Agentira
linisterstva Skolstva SR
pre strukturalne fondy EU

ITMS koéd Projektu: 26220120039

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 049/2009/2.1/0PVaV

TATO ZMLUVA je uzavreti medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’
Nazov : Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
Slovenska republika
[I ICO : 00164381
DIC : 2020798725
a' konajtici : prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.

Nazov : Agentira Ministerstva §kolstva SR pre Strukturdlne fondy EU
‘ sidlo : Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava

ICO: 31819494
J DIC : 2022295539
konajuci : Ing. Alexandra Drgova

. 1
v zastupent

1.2 Prijimatel

nazov :
sidlo :
zapisany v :
konajuci :

1ICO :

na zaklade splnomocnenia zo diia 13. 12. 2007

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Univerzita Pavla Jozefa Saférika v Kogiciach
Srobarova 2, 041 80 Kogice

registri organizacii Statistického tiradu

prof. MUDr. Ladislav Mirossay, DrSc.
00397768

Vyplni sa v pripade, ak zmluyu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom orgéne, ktory kona v mene riadiaceho organu
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DIC : 2021157050

banka :

¢islo uétu (vratane predcislia) a kod banky

zhlohové-platby:”  a)
b)
predfinancovanie:” a)
b)
refundécia:™ a)

(dalej len ,,Prijimatel™)

1.3 Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov v zmysle § 15 ods. 1 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi sebou
tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4 Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznauju d’ale; spolocne aj ako
.Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1  Predmetom tejto Zmluvy je uUprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovateom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(daley aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatel’ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NEFP:

Nazov projektu: Budovanie infraStruktary v centre excelentnosti
SEPO-II

I'TMS kod Projektu : 26220120039

Miesto realizacie projektu : Jesenna 5, KoSice-Staré¢ Mesto

Trieda SNP 1, KoSice-Zapad
Manesova 23, KoSice — Sever

Moyzesova 9, KoSice-Staré Mesto

2 ; i :
Ak sa nehodi, preCiarknite

3 : : .
Ak sa nehodi, pre€iarknite

‘I’ 3 L] -
Ak sa nehodi, pre€iarknite
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Subjekt-v-pdsebnosti-Prijimatela (ak je tato informacia relevantnd)®:

Kéd Vyzvy : ' OPVaV-2009/2.1/02-SORO
(dalej aj ,,Projekt™).

2.2 Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvédleného Projektu Prijimatela, atq
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacény program : Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os : 2 Podpora vyskumu a vyvoja

Opatrenie: 2.1 Podpora sieti excelentnych pracovisk

vyskumu a vyvoja ako pilierov rozvoja 1eg1onu a
podpora nadregionalnej spoluprace

Schéma Statnej pomoci (ak relevantné):

2.3 Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a prdvnymi aktmi Eurépskych Spolodenstiev (d’alej aj ,,pravne predpisy SR
a ES®).

2.4 Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouzit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat riadne a vdas, avSak najneskor
v termine ukoncCenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 08. 2013. Najneskor do asu
uvedeného v predchadzajticej vete je Prijimatel’ povinny predlozit &estné vyhlésenie
o ukoncent realizécie aktivit Projektu

2.5 NFP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoctu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

odsek 3.1 — pre projekty negenerujice prijmy
3.1 Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
2776 149,95 € (slovom dva miliény sedemstosedemesiatSesttisic
‘jednostostyridsatdevit’ EUR a devétdesiatpit’ centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finandny prispevok z ERDF do
vysky 235972745 € (slovom dva miliény tr1stopat’desmtdevat’tlslc
sedemstodvadsatsedem EUR a $tyridsat’pt centov) a zo SR do vysky 277 615,00 €
(slovom dvestosedemdesiatsedemtisic Seststopitnast EUR a nula centov), ¢o spolu
predstavuje sumu 2 637 342,45 € (slovom dva milibny Seststotridsatsedemtisic

5 Aksa nehodi, prediarknite




3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7
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tristodtyridsatdva EUR a Styridsatpit centov) a v percentudlnom vyjadreni do 95 %
(slovom devitdesiatpit percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto &lanku Zmluvy.

¢) Prijimatel zabezpeti vlastné zdroje financovania Projektu vo vy§ke minimalne
138 807,50 € (slovom jednostotridsatosemtisic osemstosedem EUR a pitdesiat
centov) a v percentudlnom vyjadreni minimalne 5 % (slovom pét percent)
7 celkovych opréavnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1 pism. a) tohto ¢ldnku Zmluvy a zabezpedi d’alsie vlastné zdroje financovania
Projektu na thradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu.

d) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi konedni sumu nendvratného finanéného
prispevku vo vyske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova
vy$ka nendvratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1 pism. b) tohto élanku
Zmluvy moze byt prekroCena najviac do vysky 1 EUR ato len z technickych
d6vodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit nenéavratny finanény prispevok vyluéne na Uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od podpisu zmluvy s vynimkou
vydavkov vynaloZenych na projektovi (stavebnu) dokumentéciu oboma zmluvnymi
stranami do dvoch mesiacov od ukongenia realizdcie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predloZit zavereént Fiadost o platbu do 30 dni od ukoncenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie poZadovat' na realizéciu opravnenych aktivit Projektu dotdciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol $tatneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklagného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast je financnym prostriedkom
vyplatenym zo 3tatneho rozpoc¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢ne;j
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmé zakon
& 523/2004 Z. z. orozpo&tovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskor$ich
predpisov, zdkon &. 440/2000 Z .z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorSich
predpisov, zdkon & 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnutornom audite v zneni
neskorgich predpisov). Prijimatel’ stiéasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy
je povinny dodrZiavat’ Systém finan¢ného riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo

Poskytovatela vykonat finanénti opravu vzmysle ¢l 98 nariadenia Rady (ES)

1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde
regiondlneho rozvoja, Burépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruduje nariadenie (ES) &. 1260/1999 a v zmysle § 27 zékona C. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva.
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4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE, UDAJE

4.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvoy S
pre svoju zdviznost’ vyzaduje pisomnt formu prostrednictvom doporudene; zasielky ak
Poskytovatel’ neurdi inak. -

m

4.2V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zésielku, zasielant doporudenoy postou a
uloZenti na poste, piaty deil od uloZenia na poste sa bude povazovat za deg dorudenia
zasielky, aj ked sa adresdt o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial nemozno
zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola uloZend na poste, zasielka sa povaZuje za
doru¢entt momentom jej vratenia odosielatelovi.

4.3 Poskytovatel’ mdzZe urdit, Ze vzjomnd pisomnd komunikécia stvisiaca s touto Zmlumﬁ ,
moZe prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zérovell moze
ur¢it’ aj podmienky takejto komunikédcie. Ak Poskytovatel urdi elektronicky formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxoviti formu komunikécie, zmluvnd strany
sa zavdzuju vzdjomne pisomne oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budt vrdmei tejto formy komunikécie zdvdzne pouZivat. Aj v rémci tychto foriem
komunikécie je Prijimatel’ povinny uvddzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podrla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy. -

4.4  Zmluvné strany si zaroveil dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnfrch‘_'
zasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je mozZné vyluéne v tradnych hodindch podatelne Poskytovatel'a
zverejnenych verejne pristupnym spésobom. .

4.5 Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

4.6 Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomnd komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

4.7 Zmluvné strany st povinné uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla &lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budt pre vzajomnt pisomnu
komunikdciu pouZivat’ postové adresy uvedené v &lanku 1 tejto Zmluvy

4.8 Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny spésob k pisomnej

komunikdcii su¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurdf pre pouZitie ITMS prechodne
obdobie. '

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhPadom na pravnu formu Prijimatel'a sa pouZije
z Clanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,VZP*) kzmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vylu¢ne odsek
3. Udty inych subjektov sektora verejnej sprévy avzhladom na urdeny systém
financovania: kombinovany systém predfinancovania a refundécie sa z &lanku 16 VZP
pouZije vylucne odsek 2.

5.2 Prijimatel’ je povinny pod4vat Ziadosti o platbu nasledovne:

° V pripade predfinancovania 1-krat za kalenddrny mesiac s tym, ze vietky ﬁétqvné
doklady zahrnie do jednej Ziadosti o platbu, vZdy v priebehu kalenddrneho mesiaca
nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, do ktorého boli zahrnuté tétovné doklady na
preplatenie; Prijimatel’ je povinny vykonat thradu dodévatelovi/zhotovitelovi do 7

wn

§
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kalendérnych dni odo dia pripisania prostriedkov na ucet Prijimatel’a a zaroveil
za&tovat poskytnuté predfinancovanie v plnej vyske do 21 kalendarnych dni odo dia
pripisania prostriedkov na ucet Prijimatela. V pripade nezictovania plnej vysky
predfinancovania je Prijimatel povinny nezictovany rozdiel vratit po dohode s
Poskytovatelom na Giet platobnej jednotky.

V pripade refundacie kazdé dva kalendérne mesiace v minimélnej vyske 8 000,00 €
(slovom osemtisic EUR) vzdy v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom vydavky boli zahrnute do Ziadosti o platbu (uhradeny
vydavok). Ak za uvedené obdobie vy¥ka vydavkov nedosiahne 8 000,00 € (slovom
osemtisic EUR), poda prijimatel’ Ziadost' o platbu v priebehu kalendéarneho mesiaca
nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, kedy vyska vydavkov dosiahne minimalne
vysku 8 000,00 € (slovom osemtisic EUR); limit 8 000 € (slovom osemtisic EUR)
neplati v pripade zavereénej Ziadosti o platbu. Vydavky v Ziadosti o platbu - refundacia
mdu byt zahrnuté za maximéalne obdobie 12 kalendarnych mesiacov.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

Zmluva nadobuda platnost a ucinnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Ak tato Zmluva bude podpisand v rdzny deii, Zmluva nadobuda platnost a cinnost’
ditom, podas ktorého bol pripojeny posledny podpis.

7mluva sa uzatvara na dobu uréitd a jej platnost’ a G¢innost kon&i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit Poskytovatel'ovi
v silade s ustanovenim &lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajica veta sa nevztahuje na
ustanovenie &lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie &lanku 12 a ustanovenie Clanku
17 VZP, ktorych platnost a uginnost konéi 31. 12. 2021. Uvedena doba sa prediii
v pripade, ak nastani skutocnosti uvedené v é&lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 o &as trvania tychto skutocnosti.

Neoddelitelnou suastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytmuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NEP, 3. Podpisové vzory , 4. Rozpodet projektu, 5. Prehlad aktivit projektu,
6. Plnomocenstvo.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4 Osoby opravnené konat v mene Prijimatel’a ($tatutdrny orgén a v pripade udelenia plnej

6.5

moci aj zastupca) st uvedené v prilohe €. 3 av prilohe &. 6 Zmluvy spolu s ich uradne
overenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit' Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto oprdvnenych osob
a dorudit Poskytovatelovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia
zéstupcu aj novd plnt moc. V pripade zmeny Statutdra je Prijimatel’ povinny dorucit
original alebo tradne overenu kopiu menovacicho dekrétu alebo iny dokument
potvrdzujici vykonanie zmeny v osobe Statutdra a v pripade zmeny zastupcu je
Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajiceho
zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ¥iadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo oprévnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
Kktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.
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6.6 Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhléasenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a
zostavaju uc¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

6.7 Ak sa akekol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

6.8 Vsetky spory, ktoré vzniknua z tejto Zmluvy, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonCenie su Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strian vzniknuté
v suvislosti s plnenim zévizkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s flou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie, budl rie$ené na miestne a vecne
prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9 Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’

6.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne preéitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatodne
jasné, urcite a zrozumitelné, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

AGENTURA
. v o Pe inistoratys & c?i‘l AN <3 DRe by 07 s g
Za Poskytovatela v Bratislave, dila: 4. 7. 2770 Winisterstva Sholoivi Slovenelre]

regnbiihy

PRE STRUKTURALHE FONDY 2]

'
.
AT

Hanulova 5/B, %1 01 Bratislava

Podpis: .............. s T

. /
Meno a priezvisko §tatutdrneho organu/zéstupes’ Poskytovatela

Ing. Alexandra Drgova

4 . » . :""r:j /;/; 5 /:? o y I
Za Prijimatel’a V§Ko§101ach- dita: 77 /i £ TP
2 7 Ef"-g »lr&‘j Lk ¢f {ha, %}*’%
R 0N
.s.:“firf" !?J jreseR A Ijﬁ}( £ ;
. a1 L ORy
POdplS ' § Ry R O
. :{ f 3 "‘_"-1.~.~._-1_'1‘ B onaid . : E‘-’-‘*"i":‘j 11:
. 2 2 19, ot PO WO 3
Meno a priezviske statutarneno 01*ga11}.1f%a5&ipea Prijimatela’, " /47
; e w0 L ., A Y =
, .ﬂ , "1 "*a:.’\'." ‘M.H"’r fr{; ,f;j
prof. MUDr. Ladislav Mirossay, DrSE N 4
.' T P o AT
K . H{‘*r-lu. ‘f;fer e 'El o { #F
o Ly u‘q _d:’P'lf

L ki

Prilohy:
Priloha €. 1VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného

financného prispevku

Priloha &. 2 Predmet podpory NFP
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Priloha €. 3 Podpisové vzory
Priloha &. 4 Rozpodet projektu
Priloha &. 5 Prehl’ad aktivit projektu

Priloha ¢. 6 Plnomocenstvo




Agentura
Ministerstva Skolstva SR
pre Strukturalne fondy EU
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto v8eobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi st na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v§eobecné zmluvné podmienky d’ale;j
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®. :

VZP st neoddelitelnou sucastou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP,

Vzajomné pradva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa buda d’alej spravovat’ prislu$nou
Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislu§nou
schémou S§tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Préavne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskych spolodenstiev upravujtice vztahy medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najmé:

- zdkon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva v zneni neskorsich predpisov;

%

- zékon ¢&. 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zru$uje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008 ;

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) & 1080/2006 z5. jula 2006
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

Vit



ITMS kéd Projektu: 26220120039

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidla

Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujti vicobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Burépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vzfahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmi:

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju  definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovii skupinu/uZivateloy vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Sasom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skuto&nosti rozhodne;j
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vyluéne s realizéciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a st uréené v rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikacny organ — organ, ktory vykondva certifikaciu vykazov vydavkov
aZiadosti o platbu predtym, ako sa zalt Eurépskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurépske;
komisie, ako aj realizaciu platieb PoskytovatePom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financif SR;

Den — diiom sa rozumie kalendarny deti, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny deti;

Dokumenticia — akakolvek informacia alebo stbor informdcii zachytené
na hmotnom substréte tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sut'aZe resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedena v &lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodévku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regionslneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF%) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej a regionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurépskej tnie a uzemnej spoluprice;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,ESF“) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturdlnej a regionalnej politiky ES napomahajuci dosiahnutiu cielov, najmai
v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin I'udi na trhu préce;

Kohézny fond (alebo aj »KF) - finanény néstroj ES uréeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merand paritou ktipnej sily a vypocitana
na zéklade udajov ES v priemere za posledné tri kalendérne roky je menSia ako
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90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS®) — informacny systém, ktory
zabezpeduje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vietkych operadnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za udelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia spriva — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktorGi poskytuje Prijimatel’ Poskytovatefovi vo formate
uréenom Poskytovatelom; monitorovacia sprava moZe byt priebezna, zdveretna a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP¢) - prostriedky EU a prostriedky
$tatneho rozpodtu SR urdené na financovanie opera¢nych programov Slovenske;
republiky a Eurdpskej tnie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

OKkolnosti vylutujice zodpovednost’ - prekdzka, ktord nastala nezdvisle od vole
zmluvnej strany a brdni jej v splneni jej povinnosti, ak nemozZno rozumne
predpokladat’, e by zmluvn4 strana tito prekazku alebo jej ndsledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v dase vzniku zavizku tito prekdzku predvidala. Uginky
vyludujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekéZka, s ktorou
st tieto udinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluéuje prekdzka, ktord
nastala aZ v &ase, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost” vylucujiicu zodpovednost
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predloien}’/ Clenskym Statom a
prijaty Burépskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiiboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezévisly od Poskytovatel'a a Certifikaéného organu,
uréeny ¢&lenskym §tatom pre kazdy operatny program, ktory jezodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR;

Personalna matica — stbor informacii o odbornych, riadiacich a administrativnych
kapacitach projektu, ktory obsahuje najmi tdaje ako meno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podielat’ a predpokladany rozsah prace v hodinach.
Zérovel obsahuje pracovni poziciu osoby v projekte a &innosti, ktoré bude v ramei
projektu realizovat’. Prilohou predloZenej persondlnej matice ako aj jej zmien je
profesijny Zivotopis os6b uvedenych v persondlnej matici — vietkych odbornych
pracovnikov a zamestnanca zodpovedného za realizdciu projektu. Tieto osoby
zéroveti poskytni podpisany stihlas dotknutej osoby v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z.
z. 0 ochrane osobnych tdajov;

\/@4&%{
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Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
Da programové obdobie 2007 - 2013, podas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypractvat a predkladat’
prostrednictvom verejného portalu IT MS;

Prioritn4 os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v operadnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzdjom stuvisiacich operacii s konkrétnymi, meratenymi
ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vrameci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zagina terminom zadatia realizdcie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve a trva a3 do ukoncenia vietkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnut{ NFP;

Riadne — konanie v stlade so Zmluvou, prdvnymi predpismi SR a ES a s prislusnou
Priru¢kou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie Ziadost{ o NFP, prislusnou
schémou §tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 g Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 20 13;

Schvilena ziadost’ o NFP — ¥iadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend
Poskytovatel'om a ktora je uloZend u Poskytovatel’a;

Schvilené opravnené vydavky — skuto&ne vynaloZené, odévodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré stvisia vyluéne
s realizdciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charaktery zoskupené na zdklade
ekonomickej klasifikicie vydavkov upravovane; Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskor§ich predpisov. Skupiny oprévnenych
vydavkov st definované prostrednictvom  Ciselnika vydavkov SF aKF
Vv programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia $F aKF

ha programoveé obdobie 2007 — 2013;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vlddou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,§F“) - nastroje Strukturalne; politiky ES vyuzivané
na dosiahnutie cielov politiky ES. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurépsky socidlny fond;

Subjekt v pésobnosti PrijimatePa — subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatela, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Usmernenie Poskytovatela - dokument vydany riadiacim orgdnom -
Ministerstvom $kolstyva Slovenskej republiky a podpisany generdlnymi riaditelmi
prislusnych sekcif Ministerstya Skolstva Slovenskej republiky upravujtci vzajomné
prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom;
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- Ukovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona C. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

. Vé&as — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aES av Prirugke pre Prijimatela, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v prislusnej schéme S$tatnej pomoci, Systéme finanéného riadenia
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 av
Systéme riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 —2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
v zmysle zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni neskorsich
predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatela tovarov, sluZieb a prac v Projekte;

I

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého " Prijimatel
vypracovava a predkladd Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

- Zaujatost — situdcia, kedy z dovodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi ZiadatePom/Prijimatelom a osobami vystupujicimi na strane poskytovatela
tychto prostriedkov alebo pomerov oséb vystupujucich na strane poskytovatel’a
k projektu  moZe byt naruSeny alebo - ohrozeny zaujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré sivisia s procesom vyberu projektov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizacie projektu. Za osobné alebo iné obdobné
vzt'ahy sa povaZuje rodinna spriaznenost alebo iny s verejnym zaujmom nesuvisiaci
z4ujem zdielany so Ziadatel'om NEFP/Prijimatelom;

- Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostiva z formuléru Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SEF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI
1

Prijimatel’ sa zavizuje dodr#iavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v&as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohladu na osobu, ktord Projekt skuto¢ne realizuje.

Prijimatel sa zavdzuje do 7 dni po dorudeni rovnopisu Zmluvy podpisanej
PoskytovatePom predloZit’ Poskytovatelovi v predpisanom forméate Persondlnu maticu
projektu. Persondlna matica je sulastou Dokumenticie Projektu. Zmena, resp.
doplnenie Personélnej matice nemeni Zmluvu.

V pripade zmeny pdvodnych/predchddzajiicich udajov je Prijimatel povinny zaslat
zmeneni Persondlnu maticu vlehote 7 dni pred predpokladanou zmenou
povodnych/predchadzajucich Gdajov. Zamietnutie zmenenej Personalnej matice je
Poskytovatel povinny ozndmit' Prijimatelovi vlehote 5 dni od jej dorudenia
Poskytovatel'ovi. Podrobnosti ustanovuje Prirucka pre Prijimatel’a.

Zmluva sa uzatvéra vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akékol'vek zmena
tykajlica sa PrijimatePa najmi splynutie, zIligenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Sasti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela podas platnosti a i¢innosti Zmluvy
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sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupif.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze v obdobi piatich rokov od ukondenia realizdcie aktivit
Projektu nedsjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v &lénku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuju poskytovat si vietku potrebnt  stdinnost
na plnenie zévizkov z tejto Zmluvy.

b

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEIZ:OM

L.

Prijimatel md pravo zabezpeSit od tretich o0sdb dodavku tovarov, sluZieb a pric
potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zdkazick na dodanie tovarov, prac
a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stilade so zdkonom &. 25/2006 7, 7.
0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov alebo v stlade s ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
o obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel’ nie je v zmysle zdkona & 25/2006 Z. 7.
0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov povinny pri vybere Dodavatela tovarov, sluZieb a prac Projektu postupovat’

vzmysle zékona ¢&. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel’ je povinny zaslaf Poskytovatelovi dokumenticiu z verejného obstardvania/z
obchodne;j verejnej sttaze v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurd{ inak.

Dokumentéciu uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi po ukondeni vyhodnotenia pontk predloZenych uchéadza¢mi, pred
podpisom dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a uspe$nym uchadzadom a po podpise
dodatku zmluvy medzi Prijimatel'om a spe$nym uchddzaCom, avSak najneskér 30 dnf
pred podpisom zmluvy na dod4vku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tspe$nym
uchadzaCom, alebo dodatku k takejto Zmluve. V pripade nadlimitnej zékazky
apodlimitnej zakazky je Poskytovatel' oprévneny vyZiadat’ od Prijimatela prislugnn
dokumentaciu z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovaterl’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj inti dokumentaciu tykajlicu sa
verejného obstardvania v sulade s &ldnkom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zaéastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujuci
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych pric v stilade s podmienkami ponuky tspesného uchéadzaca, ak podas
overovania ndvrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti
nestlad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nestilad navrhu zmluvy na dodévku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti predmetu obstaravania a hodnote zdkazky
navrhnutej Gspe$nym uchadzagom.

Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak podas
overovania verejného obstardvania pred podpisom zmluvy Prijimatela s uspeSnym

uchadzadom identifikuje iné zdvainé poruSenie zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani aozmene a doplnen{ niektorych zékonov, resp. poruSenie postupov
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a principov verejného obstardvania, ktoré nie je moZné odstranit’ upravou navrhu
zmluvy medzi Prijimatelom a ispe§nym uchadzaom..

Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na vyhldsenie nového verejného obstaravania, ak pocas
overovania ndvrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatefom a Dod4vatelom zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods.
1 a§ 88 ods. 1 zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Poskytovatel’ zasiela Prijimatelovi vyzvu na tipravu ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac v zmysle odseku 7 tohto Elanku VZP do 21 dni od
predloZenia prisluinej dokumentécie z verejného obstaravania Poskytovatel'ovi, pricom
predloZenim dokumentécie zverejného obstardvania sa rozumie dorucenie tejto
dokumentécie Poskytovatelovi. Poskytovatel vo vyzve na upravu urci lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na oddvodnenie postupu Prijimatel’a, pri€om tato
lehota nesmie byt kratSia ako 10 dni pogitanych od dorucenia predmetnej vyzvy
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na tpravu vo vySSie uvedene; lehote 21 dni,
Prijimatel’ mdZe vykonat’ tikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodéavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel’ postlipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstaravanie a sudasne zafle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil
overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota
na dorudenie vyzvy na napravu (21 dnf) prestane plyndt’. Prijimatel v tomto pripade
nemdZe vykonat' tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznémeniu o postupeni
overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspednym uchadzatom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné poruSenie
tejto Zmluvy. Diiom dorucenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstaravania do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny najneskdér do 3 dni
od dorugenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku overenia procesu
verejného obstardvania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ Prijimatela.

Poskytovatel’ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia
nesuladu v procese verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze preklasifikuje
vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sutaze veelku do neopravnenych vydavkov, pokial’ Poskytovatel' neustanovi
inak; v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dod4vatefom tovarov, sluZieb a prac Projektu sa
ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouZije obdobne.

Prijimatel sa zavézuje upravit’ v zmluve s Dodévatelom tovarov, sluZieb a prac Projektu
povinnost  DodéavatePa  tovarov, sluieb apréc Projektu strpiet  vykon
kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykolvek podas platnosti a i¢innosti Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnat’ im vetku potrebni su€innost’.

Na Prijimatel’a, ktory je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov,
prac a sluZieb potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu v stilade so zékonom ¢. 25/2006

Moy
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Z. z. overejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov a zabezpeCuje obstardvanie tovarov, sluZieb, resp. prac
prostrednictvom zakazky s nizkou hodnotou sa nevztahuju ods. 4 aZ 12.

Na  Prijimatel’a, ktory je povinny vykonat obchodnii verejnt sGtaZ v stilade
s ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v platnom zneni podla
ods. 2 a suasne zabezpeluje obstardvanie tovarov a sluZieb, ktorych celkova hodnota
neprekracuje sumu 30 000 €, resp. pric  ktorych celkové hodnota neprekraduje sumu
120 000 €, sa nevzt'ahuju ustanovenia ods. 4 aZ 12.

v

DalSie naleZitosti ohladne postupov Prijimatela pri  vykondvani verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sit'aze ustanovuje Prirutka pre Prijimatela.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel je povinny poas platnosti a Gginnosti Zmluvy pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) PriebeZné monitorovacie spravy poéas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢ni monitorovaciu spravu po ukondeni realizacie aktivit Projektu,

¢) Nasledné monitorovacie sprivy po ukondeni realizacie aktivit Projektu aZ do
ukoncenia platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi polas trvania realizdcie aktivit
Projektu Priebeznii monitorovaciu spravu kaZdé 3 mesiace ato do 15. dia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZne;
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi Zaverednti monitorovaciu spravu
za celé obdobie realizacie projektu do 15 dni od ukondenia realizécie aktivit Projektu
podla  Clanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak relevantné bude prilohou
Zavere¢nej monitorovacej spravy kolaudaéné rozhodnutie.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie Spravy
pocas 5 rokov odo difa ukondenia realizicie aktivit Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12
mesiacov odo dila ukoncenia realizdcie aktivit Projektu, do 15. diia mesiaca
nasledujticeho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Nasledne;j
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukon&ena realizdcia aktivit Projektu.
Prijimatel je zarovefi v ramci kazdej Nésledne;j monitorovacej spravy povinny predloZit’
Poskytovatelovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajtcich z uivania vysledku

‘Projektu.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel' povinny v lehote urCenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel
povinny v lehote uréenej Poskytovatefom monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urenej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit’.
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6. Prijimatel je povinny na Ziadost’ Poskytovatela bezodkladne predloZit’ informacie
a Dokumentéciu  stvisiacu s charakterom apostavenim Prijimatela, s realizdciou
Projektu, (iGelom Projektu, s aktivitami Prijimatela stvisiacimi s ticelom Projektu,
s vedenim u&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

7. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o :

a) zadat{ a ukonCeni akéhokolvek stidneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania vod&i Prijimatel'ovi,

b) podani podnetu na zadatie konania voci Poskytovatelovi;
¢) vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni;
d) vzniku a zédniku okolnost{ vylu€ujtcich zodpovednost’;

e) vietkych zisteniach oprdvnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatela, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skuto&nostiach, ktorti maji alebo mdzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a ucel Projektu.

8.  Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prijimatel’ je povinny po&as platnosti aGéinnosti Zmluvy informovat’ verejnost’
o pomoci, ktort na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity budu
obsahovat’ miniméalne nasledujice informécie:

a) odkaz na Bur6psku tGniu a znak Eurépskej tnie;

b) odkaz na Eurépsky fond regionélneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt,
s pouZitim nasledujtcich oznadeni ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja,
vratane znaku Operaéného programu Vyskum a vyvoj;

¢) vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zdéraznend pridana hodnota
intervencie ES. - Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku/ Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov ES.

Prijimatel je povinny zabezpegit' podas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory spliia nasledujiice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spoéiva vo financovani infratruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnt tabulu uvedenu v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetlPujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizécie aktivit Projektu
trvalo vysvetPujucu tabulu, a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukonéeni realizécie
aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujuca tabula opradvnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujicu tabul'u pred ukoncenim realizécie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetPujlica tabula musi byt viditelna a dostatocne vel’ka;
ato v pripade Projektu, ktory spiiia nasledujtice podmienky:

9
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- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel sa zavdzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli
informécie uvedené v odseku 2 tohto &l4nku VZP, v pripade trvalo vysvetlujicej
tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpedit', aby informécie
uvedené v predchddzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti o tom, e Projekt je
spolufinancovany v ramei daného operaéného programu z prislugného fondu, napr.
umiestnenim informaénej tabule (plagétu) v mieste realizdcie aktivit Projektu ato
poCas realizécie aktivit Projektu. Informa&nd tabula (plagét) alebo iny prostriedok
musi obsahovat’ informacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP vratane druhu
andzvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpelit, aby informacie uvedend
v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% informacne;j tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informéacie uvedené v odseku 2 pism. a) a b) tohto &lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur&i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sucast'ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizicie Projektu int reklamnt tabulu
vacsich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ stihlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre tdely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroveri suhlasi so zverejnenim nasledujticich
informacii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo Prijimatel’a; ndzov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizdcie aktivit Projektu; &as realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finanéného prispevku;
ukazovatele Projektu; fotografie avideo zibery z miesta realizcie Projektu;
predpokladany koniec realizécie aktivit Projektu. Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim
uvedenych tdajov tiez, inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, e bude mat pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbém v zmysle § 139 ods. 1
zakona €. 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviiujtice realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrZatelnost k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Casti v dlhodobom néjme,
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podla toho, ktor formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Gasti ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti mbZe byt pocas
platnosti a Gidinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat'aZeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchddzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatela. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti moZe
byt podas platnosti a Gi€innosti Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zéklade pisomnej
zmluvy medzi Prijimatelom a tretou osobou, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi inak.

3. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Z¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho &asti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financif SR, prislu$nd spréava {inanénej
kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou mé Poskytovatel’ uzatvorentt zmluvu
o0 spolupraci.

4. Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a ES
vietku Dokumenticiu vytvorenti pri realizécii alebo v stuvislosti s realizdciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveil udeluje Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a ES
prévo na pouzitie udajov z tejto Dokumentécie na wcely stvisiace s touto Zmluvou
pri zohPadneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

5.V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s Poskytovatel'om
samostatni  zmluvu tykajicu sa zabezpelenia zavizkov vo&i Poskytovatelovi
stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukdzat
Poskytovatelovi existenciu zabezpedenia zdvizkov voéi Poskytovatelovi suvisiacich
srealizdciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy.

6.  Prijimatel je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel neuréi inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu
pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo inych $kod:

a) majetok, ktory nadobudol tiplne alebo s¢asti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to uZz po dobu jeho zhotovovania aak to nie je mozné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti tiplne alebo s€asti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zaklade Zmluvy, a to bezodkladne po jej podpisani.

NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povaZzuje za podstatné poruenie Zmluvy.

Poskytovatel' uréi d’alie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim v Prirucke pre
Prijimatela.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajticim pisomnym sthlasom Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatefa o skutoénosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti
vzniku tejto skuto&nosti alebo vzniku tejto skutoénosti.
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3. Postupenie pohladdvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych stran mozné.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel' je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a dodr¥at
termin ukonlenia realizdcie aktivit Projektu uvedeny v &lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel' je opravneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu, ak realizdcii aktivit
Projektu bréni okolnost’ vylu€ujica zodpovednost, ato po dobu frvania tychto
okolnosti. Doba realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o &as trvania
okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v &lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyluSujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

sty R oo o SRR 3 2

3. Prijimatel’ je oprévneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskant platbu Prijimatelovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokradovat’ v realizécii aktivit Projektu. Doba
realizdcie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP.

4. Prijimatel' pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastévaju G&inky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto &lanku VZP.

5. Poskytovatel je oprdvneny pozastavit' poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to a% do doby odstrénenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

b)podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel neodstupil od
Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia tohto poruenia zo strany Prijimatera;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylutujiica zodpovednost,, a to a# do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zacatia ftrestného stihania Prijimatela, alebo o0s6b konajtcich v mene
Prijimatel'a za trestny &in stvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

:

6.  Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto &lanku VZP. Dorudenim tohto oznimenia
Prijimatel'ovi nastavaji Gginky pozastavenia poskytovania NFP.

7. Ak Prijimatel’ odstrani zistené porugenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto &lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorudit Poskytovatelovi ozndmenie o odstrdneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel overi, &i doslo k odstraneniu predmetnych poruseni

Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

8. 'V pripade zaniku okolnosti vylugujtcich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto &lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavézuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
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Clanok 8 ZMENA ZMLUVY
1

Zmluvu je mozné menit' alebo dopliiat’ len na zdklade vzajomnej; dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt" vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedend
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skutocnosti, ktoré maju
vplyv alebo stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spésobom ftejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel Co 1ilen
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zévdzkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poZziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa dostal do omeskania s ukonéenim realizacie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat’,
ze k takémuto omeskaniu déjde. Na zédklade riadneho oddvodnenia Prijimatela
mozno prediZit' lehotu na ukondenie realizdcie aktivit Projektu najviac o 18
mesiacov oproti pdvodnému dohodnutému terminu ukondéenia realizacie aktivit
Projektu

b) ak sa omeSkd so zalatim realizdcie aktivit Projektu oviac ako
3 mesiace;

c) zmeny rozpoctu, pokial’ Poskytovatel’ nestanovi v Priruc¢ke pre Prijimatel’a inak.
Zmenou rozpo¢tu nesmie dojst’ k zvySeniu vydavkov urfenych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovanost’.

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastant okolnosti vylu€ujice zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla
hore-uvedeného vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismendch a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa ur€uje od tdajov platnych v éase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a olislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade, ak sa Prijimatel ome$kéd so zalatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace; Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi, Ze
nastala skutonost’ uvedend vtomto odseku. Odchylka v &iselnych alebo vecnych
udajoch uvedend v tomto odseku sa uréuje od tidajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v ¢&lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta, ak v PriruCke pre Prijimatel’a
nie je urdené inak. '

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Prijimatel’a, k zmene schémy
Statnej pomoci a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych stridnkach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najméa konkludentny prejav vole
Prijimatela spo&ivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
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pokratuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie
monitorovacich sprav PoskytovatePovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Prijimatela, k zmene schémy
Stdtnej pomoci atouto zmenou dojde k zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu
Usmernenia Poskytovatela, ktoré bude mat za nasledok zmenu textu Zmluvy,
Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nové znenie zmenenych Clankov Zmluvy. Za
vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najméa konkludentny prejav véle
Prijimatela spo&ivajiici vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokratuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najméd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukongenie zmluvného vztfahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych strén a sudasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP,

Mimoriadne ukondenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstiipenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odsttipit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

23 Na tcely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a
povaZuje najmaé:

a) vznik nepredvidanych okolnost{ na strane Prijimatel’a, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sti¢asne nejde o okolnosti vyludujice
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramei realizécie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innostou Prijimatel’a;

d) porusenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo &asovej realizdcic aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najmi nezabezpedenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sitaze alebo iné zavazné porudenie zmluvnych
povinnosti);
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e) zastavenie realizdcie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdZe spachanie trestného &inu
v stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotend staZnost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonS§tatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) vpripade porusenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskor§ich
predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

1) ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne verejné obstaravanie/obchodni
verejnu stitaZz na vyber Dodévatelov tovarov, sluzieb aprac Projektu do 3
mesiacov od planovaného zacatia aktivity v zmysle prilohy Zmluvy — Prehl'ad
aktivit projektu; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok
poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej stit'aze na vyber Dodédvatel'ov tovarov, sluZieb
a prac Projektu;

j) poruSenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;

k) vyhladsenie konkurzu alebo re$trukturalizdcie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a
do likvidacie alebo zadatie exekuéného konania voéi Prijimatelovi,

) porusenie élanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, poru$enie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP.

Podstatnym porufenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamZite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend odstipit, ak strana, ktora je
v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato&nej primeranej lehote, ktoré jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porufenia Zmluvy je zmluvna
strana oprdvnend postupovat’ ako pri nepodstatnom porueni Zmluvy. V tomto

pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy,
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Odstipenie od Zmluvy je u¢inné diiom doruenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuica zodpovednost’,
je druhd zmluvna strana oprdvnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoil jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit” okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostdvaju zachované tie prava Poskytovatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skoneni Zmluvy, a to najmé pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutej &iastky NFP, prévo na nahradu Skody, ktora
vznikla poruSenim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel’ je povinny:

a)

b)
©)

d)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy,

vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade platby poskytnutej omylom;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamend porulenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, alebo ak porusil
podmienky uvedené v Zmluve a porusenie tychto podmienok je v zmysle Zmluvy
spojené s povinnostou vratenia finanénych prostriedkov v stulade s § 31 ods. 7
zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ ak Prijimatel porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruSenie znamena
nezrovnalost” podla &lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
o porufenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvnu pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutonosti, Ze
spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
asti, v pripade, ak Prijimatel' takyto NFP alebo jeho Cast nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 a¥ 11 tohto &lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov;

ak to uréi Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho &ast, ak pri realizacii aktivit Projektu
Prijimatel’ porusil iné préavne predpisy SR alebo ES;

ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 15 % oproti
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pdvodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy &. 2 tejto Zmluvy;

g) vratit prijem zProjektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v &lanku 1 ods. 5 VZP od ukondenia realizacie aktivit Projektu
doglo k vytvoreniu prijmu podla &¢ldnku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006;

h) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona &. 523/2004 Z.
z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskor$ich predpisov
yzniknuty na zéklade tirodenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zéalohovej platby alebo predfinancovania,

Ak dbjde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi NIP
vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podfa ods. 1 pism. g)
a h) tohto ¢ldnku VZP je Prijimatel’ povinny vrétit’ prijem alebo odviest’ vynos do 31.
januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutolnosti
dozvedel) poZiadat’ Poskytovatel'a o oznamenie, akym spésobom ma tento prijem alebo
vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ prijem alebo vynos riadne a vcas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vrtenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az h) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti (podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP,
alebo povinnosti odvodu (podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade
postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP) ajeho rozsah stanovi
Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (dalej len 20V, ktort
za§le Prijimatelovi.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord mé Prijimatel
vratit, resp. odviest’ a zdroveii uréi &isla Gidtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit’ NFP alebo jeho €ast’ alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo dila dorugenia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatel’ tito povinnost nesplni, Poskytovatel' ozndmi porusenie finan¢nej discipliny
prislusnej sprave finanénej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia NFP alebo jeho
gasti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na ucet,
resp. formou Upravy rozpodtu prostrednictvom rozpoétového opatrenia v Rozpoctovom
informa¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit’ Poskytovatelovi toto vratenie, resp.
odvedenie na tlagive ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®. Prilohou
,»Oznadmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu, resp.
vytlaeny evidendny list Uprav rozpoltu (d’alej aj LELUR®) potvrdzujtici tpravu
rozpo&tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, alebo prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznadenim identifikdcie platieb v sulade s Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na G&ely jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania
nendvratného finanéného prispevku zo §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov. .
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Pohl'adavku Poskytovatela vo¢i Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo
prijmu a pohladdvku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je mozné vzajomne zapoditat’.

Zapoditanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP méZe vykonat Poskytovatel na zéklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajomné zapolitanie zo strany
Prijimatela je pledlozeme 70P s priloZenym ,,0zndmenim o vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho &asti alebo
prijmu podl'a ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapoéitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatefom a tuto skutodnost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapoditanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a spésobom podla ods. 10) nestuhlasi, vzdjomne zapoditanie nevykona
a oznami tato skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratitt NFP alebo jeho &ast’ alebo prijem urdeny vZoV u¥ dorucene;
Prijimatelovi podl'a ods. 4 aZ 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od doruéenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto &lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zist{ nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi a zroveil mu predloZit' prislugné dokumenty
tykajice sa tejto nezrovnalosti. Ttto povinnost’ méa Prijimatel’ do 31.12.2021. Uvedend
doba sa prediZi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v &lénku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o &as trvania tychto skutodnosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b)  ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢)  povinnosti poskytnut’ sti¢innost’ Poskytovatelovi.

Poskytovatel’ je oprdvneny uplatnit’ vodi Prijimatelovi zmluvni pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zacaty defl omeskania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

L.

Prijimatel, ktory je ¢tovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gdtovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje GStovat' o skutodnostiach tykajucich sa

projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych tétoch v &leneni podla jednotlivych
projektov, ak uétujii v ststave podvojného tétovnictva,

b) uétovnych knihdch podla § 15 zakona & 431/2002 Z. z o udtovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v
uctovnych zépisoch, ak Ggtuje v stistave jednoduchého uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je utovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavizkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona & 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v uétovnych knihéch
pouZivanych v jednoduchom ugtovnictve so slovnym a &iselnym oznadenim projektu
pri zépisoch v nich.

Zéaznamy Vv ultovnictve musia zabezpetit tdaje na Ulely monitorovania pokroku
dosiahnuteho pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit’ zéklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo stlany prisluSnych organov.
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4. Prijimatel’ uchovava a ochraiiuje uctovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu

podla odseku 2 a ini dokumenticiu tykajicu sa Projektu v stlade so zékonom
¢.431/2002 Z.z. o ultovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedene;
v ¢lanku 17. VZP.

Na tuclely certifikaéného overovania je Prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit’
Certifika¢nému organu nim uréené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovné zdznamy alebo
evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢&.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tato povinnost ma
Prijimatel’ dobu, po ktord je povinny viest a uchovavat uUétovni dokumentaciu,
evidenciu alebo int dokumentaciu podl'a odseku 4.

6. Podrobnosti ustanovi Prirucka pre Prijimatela.

KONTROLA, AUDIT A OVEROVANIE NA MIESTE

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umoZzni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislusnych
pravnych predpisov. SR aES atejto Zmluvy. Prijimatel je podas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmd preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit’ pritomnost’ 0séb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, wvytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’
zalatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste méZu vykonat
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatel’a kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy
az do 31.12.2021. Uveden4 doba sa predi#i v pripade ak nastant skutoénosti uvedend
v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto&nosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste s opravnené:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatela, ak to stivisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

b) pozadovat od Prijimatela, aby predloZil origindly dokladov a inti potrebnu
dokumentéciu, zdznamy dat na pamitovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a d’alsie doklady
sivisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek oprdvnenych oséb na vykon

kontroly/auditu/overovania na mieste;

oboznamovat’ sa s tUdajmi a dokladmi, ak suvisia s

kontroly/auditu/overovania na mieste;

predmetom

vyhotovovat’ képie tdajov adokladov na ndklady Prijimatela, ak stvisia s
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického
hladiska a/alebo iného hladiska moZné, oprdvnené osoby majii opravnenie na
odilatie udajov, dokladov, vystupov za tdelom vyhotovenia képii. Prijimatel je
povinny dané oprdvnenie strpiet’ a dokumentéciu vydat’, inak sa to bude chapat’, ako
podstatné porufenie zmluvy. Oprdvnend osoba vyhotovi zdznam o odiati, ktory
bude obsahovat’ iidaje o tom, aké tidaje, dokumenty, vystupy boli odiaté. Jeden
rovnopis zdznamu o odiiati vydaji oprdvnené osoby Prijimatelovi. Po vyhotoveni
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képif Poskytovatel’ vrati odiiaté dokumenty Prijimatelovi, o Som bude vyhotoveny
zéznam, ktorého rovnopis obdrZi Prijimatel’;

e) Pokial dokumenty, resp. ind podporné dokumentécia vztahujtca sa na Projekt bude
v inom ako slovenskom jazyku oprévnené osoby mézu Ziadat Prijimatela o preklad
danych dokumentov, resp. inej podporne] dokumentacie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpetit’ preklad pozadovanych dokumentov v lehote, ktort

mu urdia opravnené osoby, inak sa to bude chépat’, ako podstatné porugenie zmluvy.
5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste st najmé:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny urad SR, prislugnd Sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

¢) Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
d) Splnomocneni zéstupcovia Buropskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

6.  Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
Kkontrolow/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote  stanovene] opravnenymi  osobami  na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel’ je zaroveil povinny zaslat’ osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu o splneni
opatren{ prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

Clanok 13 POCITANIE LEHOT

1. Pre potitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapotitava defi, ked" doslo
k skuto&nosti uréujucej zadiatok lehoty.

2. Lehoty uréené podla tyzdilov, mesiacov alebo rokov kon&ia uplynutim toho dila, ktory
sa svojim oznalenim zhoduje s dilom, ked doslo k skutoénosti urdujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dilom lehoty najbliz§i nasledujuci
pracovny defi.

W

Lehota je zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda orgéanu, ktory ma
povinnost’ ho dorugit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY
1.

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v &lankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnut{ NFP a ktoré spliiaju
nasledujice podmienky:

a) vznikli v Case realizécie aktivit Projektu av suvislosti s Projektom pred zmluvne
stanovenym terminom ukon&enia realizécie aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsthlasen¢ho rozpo&tu Projektu;
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spliaji  podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuji podmienky opravnenosti vydavkov;

zodpovedaji cendm beZznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

st podloZené udtovnymi dokladmi vzmysle zdkona ¢&. 431/2002 Z. =z
o udtovnictve v zneni neskoriich predpisov a boli riadne zatétované. Za UCtovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sliZi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

navzdjom sa &asovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa ani s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NIFP;

v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a v8eobecne zavéiznymi pravnymi predpismi SR a ES;

v pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a uspeSnym uchddzadom za
predpokladu Ze: -
1. suhrnna hodnota zdkaziek na dodato¢né (doplitujtice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrodila 50% pdévodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatotné (doplilujice) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidatelnymi okolnostami a

3. dodato&né (dopliiujice) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstardvatelovi nespdsobilo neprimerané tazkosti, alebo st
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od p&vodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na d’al§ie plnenie podla povodnej zmluvy; '

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrthlené na dve desatinné

miesta (1 eurocent).

Dalgie podrobnosti tykajiice sa opravnenych vydavkov ustanovi Prirucka pre

Prijimatel’a.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATEDA

1. Uéty $tatnej rozpoctovej organizacie

1.1 Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi

1.2

bezhotovostne formou rozpoltového opatrenia v stlade so zdkonom ¢&. 523/2004 Z.
z. 0 rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zédkonov v zneni neskor§ich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy et Prijimatel’a, ktory md otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet
Prijimatel’a), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatela sltZi na poskytnutie NFP
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formou rozpoétového opatrenia. Cislo ¢tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimatel je povinny udrZiavat’ uget Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné tigty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

1.4V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatela samostatny vydavkovy tdet pre prostriedky NFP, priCom tento ucet
méze slazit' aj na prijem platieb v rdmci systému zdlohovych platieb. Cislo tohto
Wétu (vratane predéislia) akod banky je uvedené v ¢ldnku 1. bod 1.2. pism. b)

zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vpripade vyuZitia systému refundicie moZe Prijimatel realizovat’ uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie G&tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizécii vydavkov ztychto uctov pisomne ozndmit
Poskytovatelovi identifik4ciu takychto uctov.

1.6V pripade, ak je samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢&lanku VZP vyuZivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizéciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt $pecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Burépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zilohove;
platby prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového t¢tu pre prostriedky NEP podla odseku 1.4 tohto
glanku VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
uget otvoreny Prijimatelom a nésledne, najneskdr do siedmych dni realizuje
z tohto tu platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto G&tu potvrdzujlici thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby;

- vramei kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdr do 30.12. daného
rozpo&tového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
tétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &lanku VZP na iny vydavkovy
Gi¢et otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje thrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu
iného vydavkového uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam §pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

2. I'J(”:ty Statnej prispevkovej organizacie

2.1 Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v StatneJ pokladnici (d’alej len ,,i¢et Prijimatel’a), a ktory je vedeny v
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EUR. Cislo étu Prijimatela (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v &lénku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Géet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl’a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundicie méze Prijimatel’ realizovat’” Uhrady
oprdvnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie Gc¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizéacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikdciu tychto tctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st vynosy na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st troc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpodétovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového utu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy Ulet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoétovy et a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaju cez osobitny rozpoltovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby mbze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného ultu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného ultu zriadeného na
realizaciu inych programov =zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anéasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného tuctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujtci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného udtu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje whrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych poéas predchddzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do
siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu
iného udtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika
prevodom  prislusne; tasti NFP z u&tu Prijimatela na iny Wcet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom  tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

32

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urgeny ucet, (dalej len ,ucet Prijimatela®), aktory je vedeny v EUR. Cislo Gigtu
Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v Glanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat uget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NEP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné udty otvorené Prijfmatelom podra tohto Elanku VZP.

Ak mé4 Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je moZna az po pisomnom sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas

banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie modze Prijimatel realizovat Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie Gctu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozn&mit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st ro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpo&tovy Ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny Vynosy
7 tohto tiStu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo z4lohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpo&tovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoltovy Gidet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového &tu ako potvrdenie 0 prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
Get, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému  vydavku doloZit
Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mobze
Prijimatel’ realizovat Specifické typy vydavkov aj zineho uétu  otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného utu zriadeného na
realizdciu inych programov zahranitnej pomoci (napr. projektov Finanéného
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mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finangného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevédza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov: '

- 7z osobitného u&tu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatefom andsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného GStu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute;
z4lohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
podas predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného udtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam §pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislu§nej &asti NFP 2z u¢tu Prijimatela na iny dcet otvoreny
Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uity VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urfeny ucet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,,udet Prijimatela”), ktory je
vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Gget Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru$it' az do
prijatia zaverednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Sty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena t¢tu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijimatel realizovat’ thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie Gi¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
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Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uétu vysporiadat’ podl'a €lanku 10 tychto VZP.

4.7 'V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gétu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechddzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy tcet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy uéet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpodtovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

4.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby mozZe
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Burépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného U¢tu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom andasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného tétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného utu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnute;j
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najnesk6ér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikéciu
iného ¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

4.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislunej &asti NFP z utu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatelovi Projektu.

5. Ukty obce

5.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
tcet (d’alej len ,,icet Prijimatel’a‘), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu
opravnenych vydavkov zugtu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu.
Cislo udtu Prijimatel’a (vratane pred&islia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

26




ITMS kod Projektu: 26220120039

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ t¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné GGty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak md Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel’a
je moZna az po pisomnom suhlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny sthlas banky
podla predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatelovi.

5.4 V pripade vyuzitia systému refundicie modZe Prijimatel realizovat’ thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie G&tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi finanénu identifikdciu takychto Gictov.

5.5 V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

5.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st GroCené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ufet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.7 V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového Gétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpotovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoétovy udet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpodtového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzajii cez osobitny rozpoltovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatelovi
vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

5.8 V pripade vyuzitia systéemu predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel
realizovat’ §pecifické typy vydavkov aj z iného Gétu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného uétu zriadeného na realizéciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eur6épskeho
hospodérskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- z osobitného Uétu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom andasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujici Ghradu vydavku Dodéavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného G¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uwhrady S3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
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Zoznam §pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatela.

5.9 Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika

prevodom prislugnej &asti NFP z 1ctu Prijimatefa na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom  odseku aprevodom  tychto
prostriedkov Dodévatelovi Projektu.

6. Ukty rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Poskytovatel' zabezpe¢{ poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpod&tovy tcet (dalej len ,,mimorozpod&tovy udet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest’ do
rozpo&tu svojho zriad'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoétovy ulet. Zriad'ovatel ndsledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urdeny udet (dalej len et Prijimate ’a“), z ktorého Prijimatel
realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpod&tového tu (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo &tu Prijimatela (vratane
predgislia) akod banky je uvedené v éldnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ uget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost” sa vztahuje aj na
ostatné Giéty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty ver na financovanie Projektu, zmena tctu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sthlas
banky podPa predchadzajticej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéZe Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uStov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie tétu Prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny uéet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpog&tového uétu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu m6zZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy ulet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatefa na osobitny rozpoStovy ulet a predlozit’ Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpo&tového udtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechéddzajii cez osobitny rozpoctovy
tidet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit vypis z iného
Gétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.
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6.8 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe
Prijimatel realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj ziného U¢tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho  finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Ghradu 8pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatefom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujtici thradu vydavku Doddvatelovi Projektu
avypis zosobitného WStu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute;j
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného wftu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje Uhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
podas predchadzajticeho kalenddrneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu
iného utu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatela
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z uétu Prijimatela na iny uCet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchéddzajucom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urdeny udet (dalej len ,,Gdet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Ghradu opravnenych vydavkov zuétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo u&tu Prijimatela (vratane predéislia) akéd banky je uvedene
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizdcia poZaduje prispevok na realizdciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpo&tovy tdet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpo&tu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpo&tovy ulet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatefom uréeny udet (dalej len ,ulet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel
realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
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Cislo mimorozpoCtového uctu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane
predcislia) akéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ a¥ do
prijatia zévereénej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena tiétu Prijimatel’a
je moZnd az po pisomnom sthlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajticej vety musi Prijimatel dorudit’ Poskytovatel'ovi.

Vpripade vyuZitia systému refundicie moZe Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie i¢tu Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu takychto uétov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na téte Prijimatel’a
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st tiro¢ené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako Gdet
Prijimatela osobitny tdet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto uétu
vysporiadat’ podl’a lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného tiétu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizdciu aktivit Projektu médZu prechédzat’ cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
a predloZit” Poskytovatel'ovi vypis z osobitného 1u&tu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez
osobitny tcet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis
z iného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méoZe
Prijimatel’ realizovat $pecifické typy vydavkov aj ziného udtu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného u&tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahranidnej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Burépskeho  hospodérskeho priestoru, Norskeho —finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tihradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného 1ctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Glet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného Gétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujtci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného udty potvrdzujtici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predﬁnancovania;

- minimélne raz mesa&ne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny wdet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje thrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
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podas predchddzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu
iného udtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Zpecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd
prevodom prisluinej &asti NFP z uétu Prijimatela na iny uCet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom  tychto
prostriedkov Dodévatelovi Projektu.

Uéty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovlidnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny udet (d’alej len ,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo
Gétu (vratane predéislia) akod banky je uvedené v Elanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ticet Prijl'm‘atel’a otvoreny a nesmie ho zru$it’ aZ do
prijatia zavere&nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné udty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena tc¢tu Prijimatel’a
je moZnd aZ po pisomnom suhlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moZe Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a uréeny na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Glte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trolené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G&tu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny udet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
vypis z iného U&tu otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mozZe
Prijimatel’ realizovat $pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodéarskeho — priestoru, Noérskeho —finanéného
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mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného 1ctu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného &ty
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujtci thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uétu potvrdzujiici pouitie prostriedkov  z poskytnute;
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného u&tu na iny uclet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje tihrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného udtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam 8pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Oprdvneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislu§nej &asti NFP z Gdtu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku a prevodom  tychto
prostriedkov Doddavatel'ovi Projektu.

Clanok 16  PLATBY
Platby pri vetkych Prijimatel’och okrem Statnych rozpoétovych organizicii) — ERDF a

KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1

1.2

1.3

Systémom predfinancovania sa NEFP, resp. jeho &ast’ (dalej aj »platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych
Gctovnych dokladov Dodavateloy Projektu.

Poskytovatel' zabezpei poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priCom jeden original zostiva u Prijimatela
a druhy original Prijimatel predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdmci formuléra
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoCtu projektu podfa skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &, 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené G&tovné doklady
Dodévatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel’
Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku vogi Dodavatelovi Projektu minimalne
v jednom originaly, aviak Poskytovatel’ si mdze vyziadat' vyss pocet rovnopisov
origindlov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak stgastou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné uhrady,
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tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
r . ’ v r (2 7y 4 31 i ’

kopie prislugnych u¢tovnych dokladov overené pe€iatkou a podpisom $tatutarneho

organu Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostni thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodévatelom Projektu ctovné doklady stvisiace
s realizdciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prisluSnej platby na uget
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat
DodévatePom Projektu pomerne zkazdého utovného dokladu podla pomeru
stanoveného v &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zudtovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predloZit Poskytovatel'ovi Ziadost o
platbu (zti&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (original alebo képiu
overenu pediatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z u&tu (originél alebo kdpiu overent pediatkou a podpisom
Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujici skutocné uhradenie uétovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. V rdmci Ziadosti o platbu (z(iktovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
tthrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opdtovne
predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie prisludnych uctovnych
dokladov potvrdzujtce hotovostnt thradu.

Poskytovatel’ po uhradeni maximélne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na zaklade zaverecnej
Ziadosti o platbu a predloZeni u&tovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skutodne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto (thrady a ukonéeni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poZiadat’ Poskytovatel'a o zaverecnu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zaveretnu Ziadost’ o platbu
spolu s GEtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Gctu (original alebo kopiu
overent pediatkou a podpisom tatutdrneho orgdnu Prijimatel’a).

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prislunej platby iba v pripade, ak poda
uplnd a spravnu Ziadost’ o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel’a. Pri zaverecnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi nérok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym orgdnom.
Nérok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Pi'ijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost' udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonmov v zneni
neskor§ich predpisov.
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Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
admnnsuatwne overenie a v pnpade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formélnej a vecnej spmvnosu Ziadosti o platbu.
V rémeci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost’ o platbu zamietne.

V rdmei overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost’,
oprévnenost, spravnost, aktualnost’ aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit’, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoved4d udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch aci tdto suma zaroveil
zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri overovani matematickej sprévnosti sa overuje
spravnost’ tdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stdet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na ulet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pogita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudend uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Za
deti dorutenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deii registrdcie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Detfi pripisania platby na uéet Prijimatela sa povazuje za defi ¢erpania NFP, resp.

jeho Casti. Za deil zGétovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti
o platbu (zGétovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne
v EUR.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuji platby na oprdvnené vydavky Projektu na
zdklade Prijimatelom predloZenycha neuhradenych uctovnych dokladov
Dodéavatelov Projektu. V rdmci systému refundécie sa poskytuju platby na zaklade
skutogne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby vylutne na zdklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpoctom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden origindl zostdva u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rdmci formuléra
Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpo&tu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy.
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Predfinancovanie

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady Dodévatelov Projektu. Uttovné
doklady Dodévatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku vodi
DodévatePovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel’ si moze
vyziadat' vy$§i podet rovnopisov origindlov. Jeden original Gétovnych dokladov od
Dodévatela Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak siastou vydavkov
Prijimatela st aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v rémei systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel spolu so Ziadost'ou
o platbu rovnopisy origindlov, alebo képie prislusnych ustovnych dokladov overené
pediatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnu
thradu (napr. pokladnicny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade Projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na
financovanie nad rdmec finandnej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat
Dod4vatePom Projektu pomerne zkazdého uStovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zaétovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na tucet
Prijimatela. Prijimatel je nasledne povinny predloZit Poskytovatel'ovi Ziadost o
platbu (zG&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (original alebo kdpiu
overent pediatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z utu (originél alebo kopiu overent pediatkou a podpisom
Ytatutarneho orgdnu prijimatela) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledné platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytmuta do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych miniméalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

V ramei systému refunddcie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty avypis z bankového uétu (original alebo kopiu
overen(l peliatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy$3{ potet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie ¢tovnych dokladov, musi byt kopia
overend pediatkou a podpisom 3tatutarneho organu Prijimatela.

V pripade Projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad
rémec finanénej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatel'om

Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu podla pomeru stanoveného
v 8lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri  systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda uplnt a spravanu Ziadost’ o platbu, ato az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundéacie vznikne Prijimatel'ovi ndrok na vyplatenie prisluinej platby
v pripade predloZenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Nérok Prijimatel’a na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tidajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formélnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rdmeci overenia formalne;j spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,

kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tidajov
v stanovene;j lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V rdmei overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zarovef
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri overovani matematickej sprévnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, suet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom ugtovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nadrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeéi
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na udet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pogita odo diia, kedy bola PoskytovateFovi
dorucend uplna a sprévna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
dett dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje denl registracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Deti pripisania platby na tdet Prijimatel'a sa povaZuje za defi derpania NFP, resp.
jeho casti. Za defi zutovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti
o platbu (zii¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.
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2.15 V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako

EUR, prislusné t¢tovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
G&et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;
centrdlnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z ultu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na uéet Dodévatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z Gi¢tu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, priCom uctovny rozdiel v Uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zaudtovania zavézku vo€i Dodéavatelovi Projektu a
sumou v defi uhrady zavizku Dodéavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Platby pri vietkych PrijimatePoch okrem Statnych rozpoctovych organizacii — ESF

3. Ak ide vylucne o systém zalohovych platieb

3.1

3.2

3.3

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zu¢tovania zélohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri€om jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predkladé Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizdcie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opréavnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vygka maximalnej zédlohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy:

- vypripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprdvnenych

vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zadina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohove; platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajticich  podielu EU astatneho rozpoStu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizdcia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca
januar, maximaélna vyska zdlohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujticeho
vzorca:
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s pocet e,

prvy roény mesiacoy nasledujuci roény

maximalng rozpocet projektu ealizéci rozpocet Projektu
vyska @ = 0,4 [ zprostriedkov + (12- 1e;1i1t?;itle )XIm x zprostriedkov
poskytnutej X zodpovedajucich o zodpovedajucich
; , dielu EU a SR Projektu odielu EU a $R

zalohove;j podielu - a v prvom p - @

platby n ) kalendarnom . .

spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — podet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujticom roku

b) Prvy roény rozpolet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

- celkovd suma NFP/poCet mesiacov realizécie Projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizicie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy polet mesiacov realizicie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutt zélohovi platbu priebezne zuctovavat, na
formuléri Ziadosti o platbu (zGCtovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel,
pri¢om najneskoér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tdet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zG&tovat’ miniméalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade neztu¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskoér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’
Poskytovatel'ovi sumu neztétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tto &iastku
zaroven znizuje vyska NFP, ktory mé Poskytovatel poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci za&tovania zélohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zti¢tovanie zdlohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZit’ aj uétovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie uStovného
dokladu Prijimatelom, tito je overena petiatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového tétu (original alebo
képiu overenu pediatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
prijem prostriedkov NFP a Vvypis z GCtu potvrdzujici skutoéné uhradenie ictovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel'’ je opravneny poZiadat o d’aliu zalohovt platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (ztgtovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zti¢tovanie zalohovej platby) Certifikadnym
organom.

V pripade, ak predchédzajica zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej moznej
vyske, Poskytovatel’ moze poskytnit’ d’alsiu zalohovu platbu Prijimatelovi az vtedy,
ak sucet Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
sucasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci opera¢ného
programu z relevantnej Gasti rozpoé&tu projektu.
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3.9 V pripade, ak predchadzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximalne;
moznej vySke, Prijimatel’ mo6Ze poziadat’ o d’alSiu zélohovi platbu, ktorej vysku
tvori sudet sumy NFP schvélenej Certifikaénym orgdnom a sumy rovnajlcej sa
rozdielu maximalnej vy$ky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zéalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci operaéného programu z relevantnej Casti
rozpodtu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximélnu hranicu méZe
Poskytovatel poskytnut’ d’alsiu zalohovii platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajicom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatefovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezidtovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formuldri , Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi dodé na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kaZzdu d’al$iu zalohovid platbu sa odseky 3.3 — 3.10 tohto ¢lanku VZP pouZij
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zélohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajiicich minimélne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade
zéverenej Ziadosti o platbu a predloZeni U&tovnych dokladov, p1eukazujucwh
Prijimatefom skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto Uhrady a ukondeni
Projektu je Prijimatel opravneny poziadat o zavereént platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavereénu Ziadost’ o platbu
spolu s G¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo képiu
overent pediatkou a podpisom $tatutdrneho organu prijimatel’a) riadiacemu orgéanu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moéZe byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu
(ztdtovanie zalohovej platby). O tejto skutoénosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj ztovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
PoskytovatePom. Pri zdveretnej Ziadosti o platbu vznikne P11J1matel’0V1 narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgédnom.
Nérok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych
Vv Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
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uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pojde 0 poruSenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zékona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zidkonov v zneni

neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rémci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramei overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' reélnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost” a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
(ziCtovanie zalohovej platby) zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tito suma zdroveli zodpovedd rozpodtu Projektu. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach
apracach vo vztahu kmnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sudet
jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom
uctovnom doklade. Overuje sulad spravnymi predpismi SR a ES (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita).
V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nédrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho &asti na tdet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa poCita dni odo dria, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorugend tiplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za deti dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZzuje den registracie tiplne;
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Deil pripisania platby na ulet Prijimatela sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp.
jeho &asti. '

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vyluéne
v EUR.

Ak ide o systém kombindcie zalohovych platieb a refundicie

4.1

4.2

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundicie. V rameci systému
zélohovych platieb sa poskytujt platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (zGdtovania
zalohove] platby). Vrdmei systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatelovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu
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a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava
u Prijimatela a druhy Prijimatel predkladéa Poskytovatel'ovi.

|
i
¥
i

43 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zaati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zagatia realizacie aktivit Projektu.

7alohova platba |

4.4 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vysky 40 % oprdvnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximalne; zéalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet Projektu je znamy

- vpripade, ak pldnovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyika zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
yydavkov z rozpoctu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zalina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zéalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU agtatneho rozpoftu SR na

spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov

a realizacia aktivit Projektu zaina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypogita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
prvy roény pqcet nasledujtici rony
. g . mesiacov . .
maximalna rozpodet Projektu o rozpod&et Projektu
0,4 P ) realizacie pocet TTo]
vyska = | zprostriedkov + (12- Slctivit x1/m Xz prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajucich . zodpovedajucich
: P At Projektu D Juct
zalohovej podielu EU a SR v DIVOm podielu EU a SR
platby na pIv na
' ) kalenddrnom )
spolufinancovanie spolufinancovanie
P roku P

n — podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku

b) Prvy roény rozpofet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo velmi nizky

- celkova suma NFP/polet mesiacov realizicie Projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizdcie x 12

4.5 Prijimatel je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezne zictovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (ziGtovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zélohovej platby na ucet
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Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zictovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zdlohove;
platby. V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu neziuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku
zéroveri zniZuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zic¢tovania zalohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto €lanku VZP uviest’ vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zt&tovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uétovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie tétovného
dokladu Prijimatelom, tdto je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového u&tu (original alebo
kopiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujuci
prijem prostriedkov NFP a vypis z uétu potvrdzujtici skutoéné uhradenie tétovnych
dokladov Dodévatelovi Projektu.

Prijimatel Je opravneny poziadat' o d’al§iu zilohovi platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedf
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchddzajtica zalohové platba bola poskytnutéd v maximaélnej moZnej

vySke, Poskytovatel moéZe poskytnut d’al§iu zalohovl platbu Prijimatelovi aZ
vtedy, ak sucet Certifikaénym orgdnom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu
3 000 €, a suCasne vyska poskytnutej zdlohovej platby nepresiahne 40 % v ramci
Operacného programu z relevantnej &asti rozpod&tu projektu.

V pripade, ak predchadzajica zélohovéa platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimatel’ méZe poZiadat' o dalsiu zélohovt platbu, ktorej vysku
tvori sucet sumy NEFP schvélenej Certifikadnym orgdnom a sumy rovnajicej sa
rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchddzajicej poskytnute]
zalohovej platby. Stucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnute] zéalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v rdmci Operaéného programu z relevantnej Sasti
rozpo€tu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicu méZe
Poskytovatel' poskytnit’ d’al§iu zdlohov platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajiicom odseku.

V pripade, ak nebude PrijimatePovi poskytnuta d’al$ia zalohové platba, Prijimatel je
povinny nezuétovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi dodd na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.11 tohto &lanku VZP pouzij
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujti aZz do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zni¥end zo strany
Poskytovatela.
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4.14 V pripade, ak poslednd platba systémom zélohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximdlne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel’ Prijimatelovi systémom
refundécie.

Refunddcia

4,15 V ramci systému refundécie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
miniméalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej doékaznej hodnoty avypis zbankového u&tu (origindl alebo koépiu
overeni peliatkou a podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatela aj vyS$i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechdva
Prijimatel. V pripade predloZenia koépie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overend peciatkou a podpisom §tatutarneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16 Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tiplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zugtovanie zalohove] platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
PoskytovatePom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tuplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia stuhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgénom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vzniké
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.17 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
finanCnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidldich verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov.

4.18 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
: ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006, ktoré zahriiuje
administratfvne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativie
overenie pozostiva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rdmci overenia formalne; spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost,

kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov
v-stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

419 Vrdmei overenia vecnej spréavnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprek1yvame sa na10kovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tito suma zéroveii
zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbéch a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sudet jednotlivych poloziek uvedenych na
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predlozenej faktire alebo inom relevantnom tuétovnom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel

zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatela v lehote urdenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita odo dia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorucend tplné a spravna Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za defi doruéenia Ziadosti o platbu sa povazuje deil registracie tplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Deti pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za deii Eerpania NFP, resp.
jeho Casti.

Vramei systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ oprédvnend
vydavky Dodéavatelom vyluéne v EUR. Vrdmeci systému refunddcie moZe
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né G¢tovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom prepldcané formou refundacie v EUR. Prijimatel' zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peniaznych prostriedkov v cudzej mene z Gtu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z wdtu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na u¢et Dod4vatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z Giétu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pri¢om uétovny rozdiel v uétovnictve
Prijimatela medzi sumou v defl zat¢tovania zavizku vo&i Dodévatel'ovi Projektu a
sumou v deil uhrady zavizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Platby pri prijimateloch - $tatne rozpodtové organizicie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zialohovych platieb

5.1

52

5.3

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zu¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zacati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximdlne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizdcie rozpo&tu Projektu z prostriedkov
zodpovedajtcich  podielu prostriedkov EU  atatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie.
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Vys$ka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy roény rozpolet Projektu je znamy

- vp1ipade ak pléanovanad diZka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zdlohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych

vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovam dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zadina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zdlohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich  podielu EU agtatneho rozpottu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dlZka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacoy
a realizacia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximélna vyska zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujiiceho

vzorca:
v Cet e
prvy roény poce nasledujuci ro¢ny
. y ; ‘mesiacov 9 .
maximalna 0.4 rozpodet Projektu - rozpocet Projektu
ry _ Y . realizécie .
vyska = | zprostriedkov F (12- Alctivit )x1/m x  zprostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajtcich Pcro'ektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR ) podielu EU a SR
v prvom
platby na . na
. kalendarnom i .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — po&et mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujucom roku

b) Prvy roény rozpodet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel'mi nizky

- celkova suma NFP/pofet mesiacov realizacie Projektu pripadajuci na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie:

0,4 x celkova suma NFP / celkovy polet mesiacov realizacie x 12

5.4 Prijimatel je povinny poskytnutu zalohovt platbu priebeZne zuStovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’ pri¢om
najneskdr do 6 mesiacov od diia aktivacie rozpo&tového opatrenia, je Prijimatel
povinny zG&tovat miniméalne 50 % zposkytnutej zalohovej platby. V pripade
nezdétovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezi¢tovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato &iastku zaroveil zniZzuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

5.5 Prijimatel’ je povinny v rAmci zt&tovania zalohovej platby podl'a predchédzajiceho
odseku tohto &lanku VZP uviest vysku erpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

5.6 Spolu so Ziadostou o platbu (zt&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZit’ aj uétovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
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faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dali rovnopis originalu
Gétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie titovného
dokladu Prijimatelom, tito je overena pediatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uétu (origindl alebo
kopiu overent pediatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
skuto&né uhradenie ugtovnych dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

Prijimatel je opravneny poZiadat o daldiu zélohova platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (Zvﬁétovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej moZnej
vyike, Poskytovatel' moZe poskytnut’ d’alsiu zélohovi platbu Prijimatel’ovi aZ vtedy,
ak stdet Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
stdasne vyska poskytnutej zélohovej platby nepresiahne 40 % v ramci OP Vyskum a
vyvoj z relevantnej Sasti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchédzajica zdlohovd platba nebola poskytnuté v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel mdZe poZiadat' o d’alsiu zalohovi platbu, ktore] vysku
tvori stget sumy NFP schvalenej Certifikalnym orginom a sumy rovnajucej sa
rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnute]
zélohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % vramci OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Casti
rozpo&tu projektu. Po doplneni zélohovej platby na maximélnu hranicu moZze
Poskytovatel poskytnit’ d’al§iu zdlohovi platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajiicom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’al$ia zalohové platba, Prijimatel je
povinny neztétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatefovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kazdt d’al$iu zalohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouZiju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az do ukonéenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukonlenia realizdcie aktivit
Projektu.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Uplnt a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby
aj zidtovanie zélohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost’ wdajov uvedenych
y Ziadosti o platbu. V pripade, %e na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych

46



ITMS kod Projektu: 26220120039

pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

5.15 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

& 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriuje
admnnstrahvne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie po7ostava z overenia formalnej a vecnej splavnosu Ziadosti o platbu.
V rémci overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

5.16 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat’ reéalnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd Udajom uvedenym v priloZenych dokladoch aci tdto suma zaroveil
zodpoveda rozpoltu Projektu. Pri overovani matematickej sprévnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stlet’ jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urlenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa podita odo diia, kedy bola
PoskytovateFovi dorudena Gplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za deii dorugenia Ziadosti o platbu sa povaZuje defi registracie tplne;
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

5.18 Presun prostriedkov podPa predchddzajuceho odseku zabezpe¢i Poskytovatel
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

5.19 Deni aktivacie evidenéného listu uprav rozpoétu potvrdzujici tpravu rozpoctu
Prijimatela sa povaZuje za deil ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

5.20 Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vylucne
v EUR.

5.21 Ak je Prijimatel’ z4roveti aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu,
resp. inym orgdnom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementdciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy §tatutdrneho organu potrebné
podPa tohto ¢lanku VZP méZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

__65 Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1 Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,.platba®)
kombinovanym systémom zéalohovych platieb a refundécie. V ramci systému
zélohovych platieb sa poskytujii platby na opravnené vydavky Projektu na zdklade
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Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (z(dtovania
zalohovej platby). V rdmci systému refundicie poskytuje Poskytovatel NFP na
zéklade skutocne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri€om jeden rovnopis zostava
u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi.

6.3 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati
realizdcie aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizdcie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

6.4 Prijimatel’ po zadati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % oprévnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizdcie rozpoltu Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu prostriedkov EU  a §tdtneho rozpoctu SR na
spolufinancovanie.

Vy8ka maximadlnej zélohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak plénovand dika realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajticich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovand dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z oprévnenych vydavkov rozpo&tu prvého roka
Projektu zodpovedajicich podielu EU atitneho rozpoStu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovand dlzka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vyska zalohovej platby sa vypo¢ita na zdklade nasledujiceho

vzorca:
prvy roény P O.CGt nasledujtci roény
. y . mesiacov y .
maximalna 0.4 rozpocet Projektu o rozpocet Projektu
ry - % . realizacie .
vigka = o [ zprostriedkov + (12- Activit )xI/m x 7 prostriedkov |
poskytnutej zodpovedajuicich Pcro'ektu zodpovedajicich
zélohovej podielu EU a SR J podielu EU a SR
v prvom
platby na \ na
. kalendarnom .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — poCet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

b) Prvy ro¢ny rozpodet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky
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- celkova suma NFP/poet mesiacov realizdcie Projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie:

0,4 x celkovd suma NFP / celkovy potet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutu zalohovi platbu priebezne zuétovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zt&tovanie zdlohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dila aktivacie rozpo&tového opatrenia, je Prijimatel
povinny zftovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
neztétovania tejto sumy alebo jej Gasti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zaroveti znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zictovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto &lanku VZP uviest vysku &erpania poskytnutého NEFP, a to podla
rozpo&tovej klasifikdcie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zutovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gétovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalf rovnopis originalu
G&tovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia képie t€tovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend pe¢iatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uétu (origindl alebo
kopiu overent pediatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
skutoéné uhradenie uétovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o d’alSiu zalohovd platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) Certifikacnym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bola poskytnuta v maximalnej mozne]

vyske, Poskytovatel méZe poskytnut dalfiu zalohova platbu Prijimatelovi az
vtedy, ak sudet Certifikaénym orgdnom schvalenej vySky NFP dosiahne sumu
3000 €, a si¢asne vyska poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v rdmci
OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Sasti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moZnej vyike, Prijimatel’ moZe poZziadat o d’aldiu zilohovt platbu, ktorej vysku
tvori stéet sumy NFP schvalenej Certifikatnym organom a sumy rovnajucej sa
rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajtice; poskytnutej
zélohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Casti
rozpodtu projektu. Po doplneni zélohovej platby na maximélnu hranicu moze
Poskytovatel poskytnitt d’aldiu zalohovu platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajicom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zdlohova platba, Prijimatel je
povinny nezdtovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznimenie o vysporiadani finan&nych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel’.
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6.12 Na kazda dalsiu zalohovu platbu sa odscky 6.4 — 6.11 tohto ¢lanku VZP pouziju

6.13

primerane.
Zélohové platby sa tymto spdésobom poskytuji aZ do ukoncenia realizdcie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, ato najneskoér do 3 mesiacov od ukoncenia realizdcie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.14 V ramci systému refundacie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj

miniméalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty avypis z bankového uctu (original alebo kopiu
overenii peliatkou a podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a aj vyS$8i poclet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia képie uUétovnych dokladov, musi byt képia
overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15

6.16

6.17

6.18

Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zldtovanie zélohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislu$nej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel' zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahrtiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramei overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tidajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' redlnost,
opravnenost’, spravnost’, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktie povinny overit, ¢ poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd Udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tdto suma zéarovefi
zodpoveda rozpoltu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stdet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakttre alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa gj stilad
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s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na uéet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola PoskytovateFovi
dorugena tplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
deti doru¢enia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

6.20 Presun prostriedkov podla predchddzajiceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

6.21 Den aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujici upravu
rozpo¢tu Prijimatel’a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

6.22 Vramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodévatel'om Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundicie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pettaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z tuctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na et Dodavatel’a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v denl odpisania prostriedkov z tétu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uétovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v defl zatctovania zavédzku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v denl thrady zavdzku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu,
resp. inym organom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy S$tatutdrneho organu potrebné
podl'a tohto ¢lanku VZP moZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

7. Platby realizované vyluéne systémom refundicie pre vsetkych Prijimatel’ov zo
vSetkych fondov

7.1 Poskytovatel' zabezpei poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
 systémom refundacie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodévatelom
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.
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Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatefom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostiva
u Prijimatel'a a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatelovi. Prijimatel
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podlPa
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
hodnoty avypis z bankového uUCtu (origindl alebo koépiu overent pediatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie Uétovnych dokladov, musi byt kopia overena peliatkou a
podpisom S$tatutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec financnej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dodavatel'om
Projektu pomerne zkazdého tuctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislu$nej platby iba v pripade, ak poda
tplna a spravnu Ziadost’ o platbu, a to a% v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikanym organom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel'’ zodpovedd za pravost, spravnost’ akompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanCnej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpod&tovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni

neskor§ich predpisov

"Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej avecnej spréavnosti Ziadosti o platbu.
V ramei overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramei overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost’, sprvnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktie? povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch adi tito suma zéroveit
zodpovedd rozpoétu Projektu. Pri overovani matematickej sprévnosti sa overuje
spravnost’ Uidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, suet jednotlivych poloZiek uvedenych na
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predloZenej faktire alebo inom relevantnom tc¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

7.9 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na tucet Prijimatel’a v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudena uplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
det dorudenia Ziadosti oplatbu sa povaZuje deii registrdcie Uplnej a spravne;
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

7.10 Dei pripisania platby na Glet Prijimatela sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

7.11 V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislugné Gétovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pettaznych prostriedkov v cudzej mene z ¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
uet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eur6pskej
centralnej banky (pri prevode peflaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na uéet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deil odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pri¢om tétovny rozdiel v tctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v deii zauétovania zavizku vo¢i Doddvatel'ovi Projektu a
sumou v defi uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

V pripade $tatnych rozpoctovych organizicii odsek 7.10znie:

7.10Deni aktivacie evidenéného listu Gprav rozpotu potvrdzujici upravu rozpoctu
Prijimatela sa povazuje za deti Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade Statnych rozpoc¢tovych organizacii sa doplni odsek 7.12:

7.12 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10 realizuje Poskytovatel' zabezpefenim
Upravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Clénok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do 31.12.2021 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle €lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.
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Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné lnformame o Pro;ekte

Budovanie infradtruktdry v centre excelentnosti SEPO-II

Nazov Projektu::

podpora nadregionalnej spoluprace

KodITMS 26220120039
,Operacny program Vyskum a vyvoj ]
i _pgltLﬂnancovany Z Eurdpsky fond regionéineho rozvoja a Statny rozpocet Slovenskej republiky
| Prioritna os g 2 Podpora vyskumu a vyvoja
Opatrenie: 2.1 Podpora sieti excelentnych pracovisk vyskumu a vyvoja ako pilierov rozvoja regionu a

S Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov : N
_ Prioritna téma Projekiu (%) Forma financovania
Infradtruktira VTR (vratane fyzického
podniku, pristrojového vybavenia a
vysokorychlostnych pocitaovych sieti 0 . e
prepéjajucich vyskumné strediska) a 30% Nenévratna doticia
odborné strediska v konkrétnej technologii
Informacné a komunikacné technologie
(pristup, bezpecnost, interoperabilita,
predchadzanie rizikam, vyskum, inovéacia, 65% Nen&vratna dotacia
e-obsah atd')
Cmnostl VTR vo vyskumnych strediskach 5% Nenévratna dotacia
~ Hospodarska cmnost Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych- |- S PO
- vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast
NeuplatnUJe sa 100 KoSicky kraj

2. Miesto realizacie Pro;ektu
NUTS I :

Vychodné Slovensko

 NUTS I KoS8icky kraj
" Okres Kosice |
 Obec Kosice - Staré mesto
Ulica Jesennd
Cislo. 5
NUTSIE Vychodné Slovensko
NUTS I o Kosicky kraj
: Kosice Il
KoSice - Zapad
Trieda SNP
1
Vychodné Slovensko
Kosicky kraj
Kosice |
Kosice - Sever
Manesova
23
- oo Vychodné Slovensko
NUTS I Kosicky kraj
Okres 0 Kosice |
*;obec; b Kosice-Staré Mesto
Ulica Moyzesova

Cislo

9
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3. Ciele Pro;ektu .
Clel prolektu i Zdruzenie excelentnych pracovisk UPJS do monotématického multidisciplinameho centra

onkologického vyskumu a jeho zapojenie do svetového vyskumného priestoru.

Budovanie experimentalnej infrastruktury centra excelencie SEPO (CEX-SEPQ) s dérazom
na unikatne technologie

épecn‘lcky Cle| prolektu 1

Spemﬁcky C|e|' bro ekiu 2 , ' : Odboma priprava pracovnikov centra excelentnosti na vyuZitie integrovanej IKT zékladne
Specificky ciel projektud 0 U&ast centra excelentnosti SEPO v medzinarodnych projektoch a spolupracach

4. Meratel’ne ukazovatele Pro;ektu

e Merna -+ {7 Vychodiskova - | Planovana
Typ o Nazov mdlkatora jednotka | hodnota | Rok hodnota Rok -
o Objem ﬂnancnyoh prostnedkov
poskytnutych na projekty EUR
venované problematike 0 2009 2633 609,95 2013

zdravotného stavu obyvatelstva

| Potet prac publikovanych v
|| nerecenzovanych vedeckych "
periodikach a zbornikoch pocet 0 2009 10 2013

| Pocet projektov podporujicich
vyskum a vyvoj v oblasti IKT podet 0 2009 2 2013

&, . | Podet publikacii v
| nekarentovanych ¢asopisoch pocet 0 2009 11 2013

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
|| apartnerov, ktori

| vyuzivajd poskytnutd podporu - pocet 0 2009 5 2013
| muzi

~ | Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej

organizécie a partnerov, ktori

| vyuZivaju poskytnutd podporu - pocet 0 2009 5 2013
| muz

| Pocet projektov spolocného
vyskumu slovenskych a

svetovych vyskumnych pocet 0 2009 3 2018
a vyvojovych organizacii

| Pocet publikacii v karentovanych

gasopisoch podet 0 2009 25 2018
Studenti doktorandského $tadia

vlastnej organizécie a partnerov v

projekie, klori podet 0 2000 15 2018

| vyuzivaju poskytnutd podporu -
zeny

o
S
Qo
O

5 Aktwnty_ a prlspevok aktlwt k vysledkom Projektu

Vazb 2 na meratelny ukazovate! vysledku (nazov: ‘Memé .Pocet

' o : meratel'neho ukazovatela vysledku) jednotka: | ednotlek;»
HIavneaktwrty(mslo/nazov) ;;;;; : | SR EEE

.| Dobudovanie Laboratoria analyuckej ) Vyskummcn do 35 rokov vlastnej orgamzame

11 cytometrie a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnut( podporu - pocet 2
. muzi

{ Dobudovanie Laboratéria analytickej

'11'.'1, . Poget prac publikovanych v nerecenzovanych

| cytometrie &
oo vedeckych periodikach a zbornikoch pocet 3
Dobudovanie Laboratori ickei
cytometrie fla analyticke] Poget publikécii v nekarentovanych Casopisoch pocet 2
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Dobudovanie Laboratéria analytickej

Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na

cytometrie projekty venované problematike zdravotného stavu EUR 923787,97
obyvatelstva
e g - Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
Modernizacia Laboratori farmakologie a partnerov, ktori vyuZivaj poskytnutt podporu - podet 2
muzi
Modernizécia Laboratorii farmakologie Pocet prac publikovanych v nerecenzovanych odet 3
vedeckych periodikach a zbornikoch P
Moderizacia Laboratorii farmakologie Pocet publikacii v nekarentovanych Gasopisoch pocet 2
e - - Objem finangnych prostriedkov poskytnutych na
Modernizécia Laboratéril farmakolégie projekty venované problematike zdravotného stavu EUR 380 187,80
obyvatelstva
Modernizacia a rekonstrukcia Laboratoria Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
biofotoniky a molekulovej biofyziky a partnerov, kiorf vyuZivaju poskytnuti podporu - poCet 1
muzi
Modernizécia a rekonstrukcia Laboratéria Pocet préc p ut?lll'(]ova(;lycgvh
biofotoniky a molekulove] biofyziky nerecenzovanych veaecxyc pocet 2
periodikach a zbornikoch
Modernizacia a rekonstrukcia Laboratéria Pocet publikacii v
biofotoniky a molekulovej biofyziky nekarentovanych Gasopisoch pocet 3
Objem finanénych prostriedkov
Modernizacia a rekonstrukcia Laboratéria poskytnutych na projekty
biofotoniky a molekulovej biofyziky venované problematike EUR 121 495,58
zdravotného stavu obyvatelstva
. - ; Potet prac publikovanych v
:\F/I:r?selz(rrriuztgaﬁkLaboratona genormiky a nerecenzovanych vedeckych ocet 9
P y periodikéach a zbornikoch P
Modernizacia Laboratéria genomiky a Pocet publikacii v
transkriptomiky nekarentovanych asopisoch poCet 2
Modemizécia Laboratéria genomiky a Sggi;;ﬂ?gﬁ r;j;cl;rgggﬁtgedkov
transkriptomiky venované problematike EUR 258 612,60
zdravotného stavu obyvatelstva
Vybudovanie laboratoria hmotnostnej Potet publikacii v
| spektroskopie nekarentovanych ¢asopisoch pocet 2
Vybudovanie laboratoria hmotnostnej p?obsiﬁ;?nf:ﬂ)?gﬁ r;?;:;{;;;gi:;iedkov
spektroskopie venované problematike EUR 910 187,80
zdravotného stavu obyvatelstva
| Priprava odborného personalu na vyuzitie Pocet projektov podporujticich
| spolognej datovej zakladne vyskum a vyvoj v oblasti IKT poCet 1
1 Priprava odborného personalu na vyuzitie Objem ﬂngnén}'/ch p(ostriedkov
| spolotnej datove] zakladne poskytnutych na projeky EUR 5700,00
venované problematike !
zdravotného stavu obyvatelstva
| Vytvorenie technickych podmienok na Pocet projektov podporujticich
prevod dokumentov do digitalnej podoby vyskum a vyvoj v oblasti IKT pocet 1
Vytvorenie technickych podmienok na g:éi;:ﬂ;gﬁ r;‘);cg rg;gi:;iedkov
revod d igitalnej
pi okumentov do digitalnej podoby venované problematke EUR 20 700,00
zdravotného stavu obyvatelstva
Aktivne zatlenenie centra excelentnosti Ob]i”: f"?nﬁ nych pfoﬁrledkov
SEPO d Iy ; . poskytnutych na projekty
0 medzinarodnej spoluprace venované problematike EUR 12938,20
zdravotného stavu obyvatelstva
3
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6. Casovy’ramec reallzaCIe Pro;ektu

- Nazov aklivity : i ' Zatiatok realizacie aktivity (MM/RRRR). | UkonCenie realizacie aklivity (MM/RRRR)
Hlavné aktlwty (max 100 znakov pre ] . ' e
kazdu aktivitu) v L
1.1Dobudovanie Laboratona analytlckej 09/2010 08/2013
cytometrie
1.2 Modernizacia Laboratorii farmakologie 09/2010 08/2013
1.3 Modernizacia a rekonstrukcia
Laboratéria biofotoniky a molekulovej 09/2010 08/2013
biofyziky
1.4 Modernizécia Laboratoria genomiky a 09/2010 08/2013
transkriptomiky
1.5 Vybudovanie laboratéria hmotnostnej 09/2010 082013
spektroskopie
2.1 Priprava odborného personalu na 09/2010 08/2013
vyuZitie spolo¢nej datovej zakladne
2.2 Vytvorenie technickych podmienok na q
prevod dokumentov do digitainej podoby 032010 08/2013
3.1 Aktivne zaclenenie centra excelentnosti
SEPO do medzinarodnej spoluprace 09/2010 08/2013
Podporné aktivity e it

Riadenie projektu 09/2010 08/2013
Publicita a informovanost 0912010 08/2013
7 Rozpocet prOJektu

: ~ Opravnené | Neopravnené | ~ o .o

;,Skupma vydavkov  vydavky | vydavky | C%I—g(‘ﬁ 2/3(‘12?\,/;))! Nazov ak“V‘fY
T , _ [VEUR) (VEUR) | ProlexuivERny)

1 1 Dobudovame Laboratona analytlokej
cytometrie
1.2 Modernizécia Laboratorii farmakologie
1.3 Modernizacia a rekonstrukcia
Laboratéria biofotoniky a molekulove]
biofyziky
1.4 Modernizécia Laborat6ria genomiky a
transkriptomiky

109 136,40 0,00 109 136,40 | 1.5 Vybudovanie laboratéria hmotnostne;
spekiroskopie
2.1 Priprava odborného personalu na
vyuzitie spolo¢nej datovej zakladne
2.2 Vytvorenie technickych podmienok na
prevod dokumentov do digitainej podoby
3.1 Aktivne zaclenenie centra excelentnosti
SEPO do medzinarodnej spolupréce

S Riadenie projektu

633004 1.2 Modernizé&cia Laboratorii farmakologie
‘Materiél prevadzkove 1.5 Vybudovanie laboratéria hmotnostnej
pristrofe, ' 890,00 0,00 800,00 spekiroskopie
'a naradie’

1.2 Modernizacia Laboratorii farmakologie
1.4 Modernizacia Laboratoria genomiky a

; v transkriptomiky

Vseobecny mat 182.980,00 0,00 182 960,00 1.5 Vybudovanie laboratéria hmotnostnej
spektroskopie
Publicita a informovanost
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15 000,00 0,00

16 000,00

Publicita a informovanost

18 700,00 0,00

18 700,00

Riadenie projekiu

24.000,00 0,00

24000,00

Riadenie projektu

63 800,00 0,00

63 800,00

1.5 Vybudovanie laboratéria hmotnostnej
spektroskopie

Up prevadzkoveh SO0V, | 5 514 474 0 0,00
oV anadeni technlkya ' ’

2211974,00

1.1Dobudovanie Laboratéria analytickej
cytometrie

1.2 Modernizécia Laboratorii farmakologie
1.3 Modernizacia a rekonstrukcia
Laboratéria biofotoniky a molekulovej
biofyziky

1.4 Modernizécia Laboratéria genomiky a
transkriptomiky

1.5 Vybudovanie laboratoria hmotnostnej
spektroskopie

2.2 Vytvorenie technickych podmienok na
prevod dokumentov do digitalnej podoby

modernizacia | 141659,55 0,00

141 659,55

1.1Dobudovanie Laboratoria analytickej
cytometrie

1.3 Modernizécia a rekonStrukcia
Laboratéria biofotoniky a molekulovej
biofyziky

,CELKO’VQ;:;.} e 2 776 149,95 0,00

2776 149,95

8. Rozp cet reallzaCIeJednotllvych aktivit

Opravnene vyda ky - Vydavky celkovo: -
: (v EUR) ' (VEUR)
& aktivity (Cislo £ nazov) i
Dobudovanie Laboratona analytlckej 923 787 97 0.00 923787.97
cytometrie ! ' '
Modernizacia Laboratérii farmakoldgie 380 187,80 0,00 380 187,80
Modernizacia a rekon$trukcia
Laboratoria biofotoniky a molekulovej 121 495,58 0,00 121 495,58
biofyziky
Modernizécia Laboratoria genomiky a
transkriptomiky 258 612,60 0,00 258 612,60
Vybudovanie laboratoria hmotnostnej
spektroskopie ) 910 187,80 0,00 910 187,80
Priprava odborného personalu na
vyuzitie spolognej datovej zakladne 5700,00 0,00 5700,00
riziko progresie aterosklerozy
Vytvorenie technickych podmienok na
prevod dokumentov do digitalnej 20 700,00 0,00 20 700,00
podoby
Aktivne zaclenenie centra
excelentnostl SEPO do medzinarodnej 12 938,20 0,00 12 938,20
107 560,00 0,00 107 560,00
34 980,00 0,00 34 980,00
277614995 0,00 : 2776149,95

// 7
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priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — PODPISOVY VZOR
PODPISOVY VZOR

 Prijimatel’
; nazov - Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach

Srobarova 2, 041 80 KoSice

* sidlo

register organizacii Statistického iradu
konajiclt prof. MUDr. Ladislav Mirossay, DrSc.
- 1CO : 00397768

 Kod projektu /ITMS/: 26220120039

*

zapisany v

 Podpisové vzory 0s0b, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatela

gtatutéu*ny organ Statutarny organ

Priezvisko: Mirossay Priezvisko:

Meno: Ladislav Meno:

Titul : prof. MUDr.,DriSc. Titul :

Funkcia: rektor Funkcia:

| Rodné ¢&islo: Rodné &islo:

- [Trvale byton Trvale bytom:

| Miesto pre podpis Miesto pre podpis:

1

| Statutarny organ Splnomocneny zastupca

| Priezvisko: Priezvisko: Cerndk

fi_bﬂeHOZ | Meno: Juraj

Titul . Titul : prof. RNDr., CSc.

;:._Eunkcm: _ Funkecia: prorektor pre vedu a vyskum

Rodné &islo: Rodné Cislo:

Trvale bytom: Trvale bytom:

| Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
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ITMS kéd Projektu: 26220120039

Priloha &. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP- PREHIAD AKTIVIT PROJEKTU

Harmonogram realizacie projektu

islo a Nazov aktivity Zadiatok realizacie aktivity Ukonéenie realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok) (Stvrtrok/rok)
Hlavné aktivity

11 D@uc{ovqme quoratorm 11/2010 /2013
analytickej cytomelrie

]'.2 Mode’m.lzacza Laboratorii /2010 11/2013
farmakoldgie

1.3 Modernizdcia a

rekonstrukcia Laboratéria

biofotoniky a molekulovej 11172010 1172013
biofyziky

1.4 N[OFI’@I"I?I?GCIH L'abora.torza 1112010 /2013
genomiky a transkriptomiky

1.5 nybll.dm.)(lme Zaboralqrza 1112010 111/2013
‘hmotnosinej spektroskopie

2.1 Priprava odborného
persondlu na vyuZitie 111/2010 11/2013
spolocnej ddtovej zdkladne

2.2 Vytvorenie technickych
podmienok na prevod

dokumentov do digitdlnej 11172010 11172013
podoby

3.1 Aktivne zaclenenie centra

excelentnosti SEPQO do 111/2010 111/2013
medzindrodnej spoluprdce

Podporné aktivity

Riadenie projektu 111/2010 111/2013
Publicita a informovanost’ 111/2010 111/2013

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.1 Dobudovanie Laboratéria analytickej cytometrie

| Ciel aktivity

Dobudovat’ existujice Laboratérid analytickej cytometrie na Ustave
biologickych a ekologickych vied PF UPJS v Kogiciach ich
vybavenim prietokovym cytometrom s moZnost'ou separdcie buniek
a bunkovych $truktir a zariadenim na analyzu sekundarnych
metabolitov s protinddorovymi u¢inkami vratane podpornych
pristrojov.

Termin realizacie
aktivity (§tvrtrok/rok)

11172010 - I11/2013

Opis aktivity

Funkeia (ddel) aktivity a viizba na SC: Novy cytometer vybaveny
sorterom je potrebné doplnit’ z toho dévodu, Ze stiéasny pristroj bol
Specifikovany pre Standardné analyzy Zivoéisnych buniek bez
moznosti separacie jednotlivych bunkovych typov a subcelularnych
Struktur. Doplnenie Laboratdria analytickej cytometrie o uvedené
zariadenia a podpornu techniku poskytne vietkym &lenom SEPO

907



ITMS koéd Projektu: 26220120039

moznost ziskavania gpickovych experimentélnych analytickych dat,
ich potitaovl analyzu a sdielanie cez web. Tym sa prispeje ku
komplementarite v ramei konzorcia SEPO a k zvySeniu
konkurencieschopnosti v medzinarodnom vyskumnom priestore.
Cinnosti: Nastudovanie najnovéich trendov vyvoja v oblasti
separatnych a analytickych metod. Vyépeciﬁkovanie najvhodnejsieho
vybavenia (prietokového cytometra so sorterom, HPLC, doplnkového
pristrojového yybavenia a priestorov s bezprainym prostredim spolu

s priestormi na sterilizaciu a pripravu ultradistej vody) pre udely
nagich strategickych vyskumnych projektov. Vykonanie prieskumu
trhu a verejného obstarévania, vykonanie stavebnych uprav
nevyhnutnych pre umiestnenie pristrojov, do jednanie obchodnych,
zaruénych a servisnych podmienok, nakup pristrojov, poistenie
nadobudnutej infrastruktary, uvedenie pristrojov do chodu, zapojenie
pristrojov do IKT siete SEPO. Stigastou tohto dobudovania st
nevyhnutné stavebné Gpravy, ktor¢ su esencidlne pre spraviy chod

spominanych technolégii.

Vstupy - ndstroje a prostriedky na vykonanie aktivity: Odborna
literatura, Internet, katalogy, onzultacie s vyrobnymi

a dodavatel'skymi firmami, vyuZitie existu] {icej univerzitnej
administrativnej podpory.

Previazanost’ na iné aktivity: Aktivita 1.1 prebieha paralelne
s ostatnymi aktivitami §C1, s ktorymi tvori komplementarny celok.
Vietky aktivity v ramei SC1 vytvaraj materialne predpoklady pre

v

{ispesnejsie plnenie aktivit SC2 a SC3.

Previazanost’ a nadviznost’ na strategické projekty: Aktivita 1.1
priamo vyplyvaz existujucich projektov az pripravovanych
projektov, v sulade s 12 vecnymi prioritami vyskumu a vyvoja podfa
Dlhodobého zameru §tétnej vednej a technickej politiky do roku 2015.

Predpokladané rizik a ich rieSenie: Moznym rizikom je
zahmlievanie nevyhovujicich technickych parametrov planovane;j
techniky v reklamnych materidloch a zo strany distribttorov, ktori st
gasto bez dostatoénych znalosti (bezna obchodna prax). RieSenim je
starostliva, aj ked’ Casovo naroéné objektivizacia informacii cez
Internet, uzivatel'ské fora a pomocou konfrontacie firiem. Dalgim
potencialnym rizikom je nepredvidatelna zdihavost procedur
verejného obstaravania a moZné konflikty vznikajice pocas neho.
Riesenim je planovanie dostatotne dlhého Casu na realizciu aktivity
1.1.

Metody innosti: Stadium literatary, prieskum trhu, verejné
obstaravanie, posudzovanie pontik, nakup, priprava zmluv.

Metodologia aktivity

Stru¢ny postup s ohl’adom na realnost’ cielov: Po nastudovani
najnov3ej literattry bude vykonané verejné obstaravanie a nakup
infragtruktiry a inych dodavok (stavebé Gipravy) podla platnych
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zakonov. Po tpravach bude nasledovat’ sprevadzkovanie
nadobudnutej techniky a jej zapojenie do existujicej IKT siete CEX-
SEPO.

Preukdzanie vhodnosti metéd: Vhodnost’ metod je v pripade
zaobstaravania techniky dand zdkonnymi normami o verejnom
obstaravani. Po odbornej stranke ide o logick a bezne zauZivant
¢innost’ bez potreby osobitného odévodiiovania. Stavebné Upravy sa
udejti na zaklade vykazu-vymer, podla platnych noriem.

Vyuzitie know-how pri realizacii projektu: Zaobstarané budu
komer¢ne dostupné aparatiry, ktoré obsahuju jednak nechrénené
prvky, jednak prvky chranené patentovanim a inymi formami ochrany
duSevného vlastnictva. Na zaobstaranej technike bude prebiehat’
vyskum a vyvoj zamerany o.1. aj na vznik nového dusevného
vlastnictva Ziadatel'skej organizécie s potencidlnou patentovou
ochranou (technické detaily nie je vhodné podla platnej legislativy
uvadzat’ na tomto mieste).

VyuZitie novej infra$truktiry pri realizacii projektu: V ramci
nadvizujuicich aktivit SC2 a SC3 budi nadobudnuta technika a sluzby
vyuZzité najmé pri vyskume protinddorovych terapeutickych
intervencii, biosyntézy a metabolizmu bioaktivnych latok, a pri
vyskume genetickej integrity klinicky vyznamnych bunkovych typov -
vSetko v rdmci existujucich a pripravovanych strategickych projektov
uvedenych vyssie v sekeii Opis aktivity tejto tabulky.

Prispenie k rozvoju regiénu a ekon. konkurencieschopnosti:
Riesitel'sky kolektiv uz ziskal granty zakladného aj aplikovaného
vyskumu, ktoré prave riesi, za sucasnej existencie realnych zaujemcov
z praxe o vystupy. Aktivita 1.1 predkladaného projektu vyrazne
prispeje k zvySeniu kvality technickej realizacie spomenutych
vyskumnych tiloh na tak Groveti, Ze sa s odstupom &asu da
predpokladat’ vznik vystupov s kvalitou vhodnou na patentovanie.
Tym sa otvori moznost’ pre licenciu novych technolégii vyrobcom
v ramci regionov Slovenska i v zahraniéi, vznikne pozitivny priklad
pre ostatné kolektivy rieitel'skej organizacie, a podpori sa tak d’alsi
rozvoj inteligenéného potencialu regionu i jeho ekonomickej sily.

Tystupy (vysledky) Vystupy aktivity: Prietokovy cytometer s jednotkou na sorting,
ktivity analyzu, uskladnenie a webové zdiel’anie dat, 1 kus; priestory
upravené pre minimalizéciu rizika neZiaducej kontaminacie
biologického materidlu (bunky a tkaniva) a pracovného prostredia,
priestory pre pracu s toxickymi latkami a pre sterilizaciu materialu;
HPLC na analyzu sekundarnych metabolitov, 1 ks, zariadenia na
sterilizaciu a pripravu ultralistej vody 3 ks, zariadenia pre analyzu
proteinov 2 ks. Zaobstaranie uvedenych prvkov, ich sprevadzkovanie
a zdiel'anie nasnimanych a analyzovanych dat cez web bude mat’
nasledovny predpokladany &iastkovy efekt na ukazovatele vysledku a
dopadu, popri ostatnych aktivitach, ktory uvadzame niZsie.

&é@%
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’7 —
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie a partnerov, ktori
vyuZivaji poskytnutd podporu - muzi

Poéet po ukondeni aktivity = 2

Podet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikéach
a zbornikoch =3

Podet publikacii v nekarentovanych &asopisoch =2

Podet prac v karentovanych ¢asopisoch=5

Studenti doktorandského Studia vlastnej organizacie a partnerov v
projekte, ktori yyuZivaji poskytnutd podporu - Zeny =3

Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty
venované problematike zdravotného stavu obyvatel’stva

=923 787,97

Medzniky realizdcie:

12/2010 -- ukond&ena technicka $pecifikdcia, meratelnd poctom
konkrétnych predbeznych pontk dodéavatel'ov s uvedenim funkénych
a konstrukénych parametrov (minimélne 2 ponuky na kazdy pristroj ¢i
dodavku) ,

06/2011-- ukondeny prieskum trhu a verejné obstaravanie, meratel'né
existenciou vitaza / vitazov v sutazi o dodavku

08/2013-- ukon&eny nakup pristrojov, uvedenim do prevadzky a
pripravou podmienok pre rutinné pouzivanie v sieti SEPO, meratelna
po&tom pristrojov, poctom novych elektronickych sluzieb a poCtom
pouzivatel'ov.

Prenos vystupov do inych aktivit projektu: Zaobstarana technika
sa stane priamou sucastou experimentalnej infra§truktary aj pre

aktivity ¥pecifického ciela 3. Tato aktivita umozni ich naplnenie na
mnohonasobne vysej kvalitativnej aj kvantitativnej Grovni.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity | 1.2 Modernizdcia Laboratorii farmakoldgie

Ciel aktivity Doplnenie  pristrojového yybavenie laboaratérii farmakologie
o §pitkovy dokumentatny systém, kapilarnu elektroforézu, zriadenie

laboratéria na separdciu proteinov a peptidov, ktoré umozni spracovat
a pripravit’ biologické vzorky na analyzu hmotnostnou spektroskopiou
Termin realizacie

aktivity (§tvrtrok/rok) 111/2010 - 11172013

Opis aktivity Funkcia (fcel) aktivity a viizba na SC: Ucelom tejto aktivity je
zakupenie systému pre dokumentaciu gélov a membrén, ich
denzitometrické vyhodnotenie. ~Aktivitou smerujeme Kk vytvoreniu
pracoviska pre spracovanie a pripravu vzoriek pomocou 2D
elektroforézy. Tato platforma bude sluzit' aj na pripravu vzoriek pre
hmotnostnd spektroskopiu (aktivita 1.5). daldimi &innostami bude
obnova a doplnenie beZného laboratérneho vybavenie (centrifigy,
mraznitky, trepalky atd’.), z dovodu rozdirenia technologického
spektra metodik a poctu vzoriek. Sudastou bude aj zabezpetenie
spotrebného materialu, nevyhnutného na udrZanie prebiehajicih
vedecko-vyskumnych tloh Usatvu farmakolégie v ramci CEX-SEPO.
L Zoznam a opis Cinnosti: Na zéklade detailného prieskumu trhu
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a overenia si referencii v praxi, budi vykonané ¢innosti Smerujy
k vyberu dodavatel'ov spominanych pristrojov a materigly formo
verejného obstardvania. \
Nastroje a prostriedky na_vykonanie aktivity: zodpoy
pracovnik prostrednictvom verejného obstardvania (VO) zahe,
nakup pristrojov a materialu
Previazanost’ na iné aktivity: Této aktivita je previazang g aktiv
1.1 1.3 a 1.5 poskytuje vstupy a 3.1 - skvalitiiuje jej priebeh.
Previazanost a nadviznost’ na strategické projekty: Aktivity
priamo vyplyva z tychto a pripravovanych projektov, v stlade s
vecnymi prioritami vyskumu a vyvoja podla Dlhodobého z4mery
Statnej vednej a technickej politiky do roku 2015 ,

Predpokladané rizika a ich riesenie: Predpokladanym rizikom
realizacie st moZné komplikacie s verejnym obstaravanim. Rie
tohto rizika, je dokladné napldnovanie celého procesu VO.

Metodoldgia aktivity

Metédy &innosti: Studium literatiiry, prieskum trhu, verejné
obstardvanie, posudzovanie ponuk, nadkup, zazmluvnenie. :
Stru¢ny postup s ohl’adom na redlnost’ cielov: Po nast
najnovsej literatiry bude vykonané verejné obstardvanie
infrastruktiry a inych dodavok podla platnych zakonov. Nas
bude sprevadzkovanie nadobudnutej techniky ajej plnohodn
zapojenie do vedecko-vyskumnej ¢innosti CEX-SEPO. Vyb
dodavatel’ doda zariadenie v poZadovanej kvalite podla pozi
stanovenych obstardvatelom. Zariadenie bude spltiat po
technické parametre, bude zarufend jeho odbornd

vyustilo do vzniku CEX-SEPO.

Preukizanie vhodnosti metod: Dana aktivita bude v zavere
realizovand metodou verejného obstaravania podla zdkona
opravnenou osobou.

VyuZitie know-how pri realizcii projektu: Zaobstarané budu
komeréne dostupné pristroje, vietky licencie a know-how st st
ceny. Nagi pracovnici zabezpedia metodické aplikacie a spuster
obstaravanych ¢asti do prevadzky CEX-SEPO.

Vyujitie novej infrastruktiry pri realizcii projektu: V rdmcL
nadvizujtcich aktivit SC2 a SC3 bude nadobudnuta technika a s
VyuZité najma pri vyskume protinddorovych terapeuticky ch '
intervencii, biosyntézy a metabolizmu bioaktivnych latok, aprt
vyskume genetickej integrity klinicky vyznamnych bunkovych typ
vietko v ramei existujicich a pripravovanych strategickych projekto

Prispenie k rozvoju regiénu a ekon. konkurencieschopnostl:

Riesitel'sky kolektiv uZ ziskal granty zdkladného aj aplikOVaf{eh-
vyskumu, ktoré prave riesi, za sticasnej existencie reélnycrh zal)s
z praxe o vystupy. Aktivita 1.2 predkladaného projektu vyrazic_




Vystupy (vysledky)
aktivity
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prispeje k zvyseniu kvality technickej realizdcie spomenutych ]

yyskumnych tloh na taki {iroveti, Ze sa s odstupom Casu da
predpokladat vznik vystupov s kvalitou vhodnou aj na patentovanie.
Tym sa otvori moznost’ pre licenciu novych technologii vyrobcom

v ramci regiénov Slovenska i v zahrani¢i, vznikne pozitivny priklad
pre ostatné kolektivy rieditel'ske] organizicie, a podpori sa tak d’alsi
rozvoj inteligenéného potencidlu regiénu i jeho ekonomicke;j sily.

Vystupy aktivity: Fotodokumenta&ny systém vratane softwaru a PC-
1ks, Bioanalyzér 1ks, Nanofotometer 1 ks, centrifuga 2ks, trepacka 4
ks, komplet zariadenie na 2D ELFO, termobloky, PCR cyklér-1ks,
sariadenia na uskladnenie a archivéaciu biologickych vzoriek atd’.
Vietky spomenuté zariadenia budl sluzit na zaloZenie resp.
dobudovanie uZ existujtcich technologii, ktoré Ustav farmakoldgie
bezne vyuziva. Jedna sa o doplnenie metodického radu PCR,
prietokovej cytometrie, fluorescenénej mikroskopie, izolaciu DNA

a RNA, SDS- PAGE elektroforézu a Western blotting, ako aj beznu
kultivaciu bunkovych linii a primarnych kultur vyuzivanych pre Studiu
angiogenézy a zistovani u¢inku novych latok s protinddorvym
efektom.

Vysledky a dopady aktivity:

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizicie a partnerov, ktori
vyuzivaju poskytnuti podporu - muZzi

Podet po ukondeni aktivity =2

Potet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikach
a zbornikoch =3

Poéet publikécii v nekarentovanych gasopisoch = 2

Podet prac v karentovanych gasopisoch=5

Studenti doktorandského Studia vlastne] organizécie a partnerov v
projekte, ktorf vyuZivaji poskytnut podporu - Zeny =3

Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty venovane
problematike zdravotného stavu obyvatel'stva

=380 187,8 €

Medzniky realizdcie:

01/2011 - ukoncena technické Specifikécia, odmeratena poctom ‘
konkrétnych predbeznych ponuk dodavatelov s uvedenim funk&nych
a konstrukénych parametrov (minimalne 2 ponuky na kaZdy pristroj ¢i
dod4vku); ukondeny prieskum trhu a verejné obstaravanie,
odmeratel'né existenciou vitaza / vitazov v sut'aZi o dodavku
01/2012-- ukon&eny nakup pristrojov, odmeratelny po&tom pristrojov
a minutym objemom financii

08/2013 -- ukonéené uvedenie do prevadzky a priprava podmienok
pre rutinné pouzivanie CEX- SEPO, odmeratel'né potom
pouzivatel'ov.

Prenos vystupov do inych aktivit projektu: Tato aktivita dopiﬁa
a nadvizuje na ostatné aktivity 8C1 ako aj SC 2 a 3. Dobudovanim
laboratérii farmakolégie o dané technologie umoZznime riesit
unikéatnym spdsobom vedecke ulohy, vyplyvajuce z projektov
vietkych &lenov CEX-SEPO. TaktieZ spominané technoldgie
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umoziuju transfer dat pre ¢lenov jednotlivych vedeckych skupin
CEX-SEPO.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.3 Modernizdcia a rekonstrukcia Laboratdria biofotoniky a
molekulovej biofyziky

Ciel’ aktivity

Modernizacia a rekonstrukcia existujiiceho Laboratoria biofotoniky
a molekulovej biofyziky na Katedre biofyziky PF UPJS Kofdice.

Termin realizacie
aktivity (§tvrtrok/rok)

11172010 - 111/2013

Opis aktivity

Funkcia: Modernizicia a rekonStrukcia Laboratéria biofotoniky a
biofyziky na Katedre biofyziky zahrriujiica: i) nevyhnutni stavebnu
a technologicktt rekonstrukciu laboratérnych priestorov na Katedre
biofyziky na Jesennej 5 podla priloZzeného projektu ,,Modernizacia
laboratérii  Katedry  biofyziky“ a,ii) doplnenie existujicej
infrastruktiry o deteként elektroniku pre experimenty v ¢asovo
rozliSenej optickej spektroskopii a mikroskopii slabych signalov.
Aktivita nadvdzuje na aktivity v projekte CEX-SEPO a spolu
s modernizaciou d’al§ich laboratdrii konzorcia prispeje k vytvoreniu
Spickove] experimentalnej bazy centra excelentnosti SEPO.

Cinnosti:

a) dozor nad nevyhnutnou stav. upravou laboratérii: Prof. RNDr.
Pavol Miskovsky, DrSc.,

b) instalacia detekénej elektroniky a kompletizacia aparatir na
meranie slabych  signédlov v ¢asovo rozliSenych
spektroskopickych a zobrazovacich experimentoch: Magr.
Gregor Bano, PhD

Jednotlivi pracovnici (vid’ vyssie), budd zodpovedni za kontrolu
realizécie stavebnych a technologickych uprav v laboratériach podla
stavebného prokjektu, technické Specifikdcie zariadeni, néavrhy
vyberovych konani na dodavatela, inStalaciu, testy a spustenie
zariadeni do prevadzky.

Utel a viizba na SC: Produktom realizécie aktivity je modernizacia
a rekonStrukcia laboratorii, in$taldcia modernych biofotonickych
a biofyzikalnych  experimentalnych  zariadeni v Laboratoriu
biofotoniky a molekulovej biofyziky na Katedre biofyziky PF UPJS,
ktoré budu tvorit’ Cast’ experimentalnej bazy SEPO. Doraz bude
kladeny na dosledné prevedenie rekonstrukcie, ktord zaruci
nevyhnutné kontrolovatelné podmienky v laboratérnych priestoroch
(kontrola  prasnosti, teploty, vlhkosti abezpe¢nosti prace
v laboratoriach na merania slabych signalov a rychlych dejov). Takto
modernizované laboratorium umozni élenom CEX-SEPO:

a) realizaciu Casovo rozliSenych experimentov pri Studiu
molekulovych interakcii in situ (bunky) v asovej Skéle od desiatok
pikosekind,

b) realiziciu experimentov s d&asovym rozliSenim niekolko
nanosekund pri sledovani interakcie réznych nizkomolekulovych
lie¢iv s biologickymi makromolekulami

Vstupy - nastroje a prostriedky na vykonanie aktivity: Odborna
literattira, kataldogy, konzultdcie s realizatormi a projektantami

Py
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laboratorii. Konzultdcie s dodavatel'skymi firmami zaoberajicimi sa
dodavkami a vyrobou planovane;j experimentélnej detekéne;j techniky.

Previazanost’ na iné aktivity: Aktivita 1.3 vyrazne prispeje
k realizacii aktivity vrdmeci SC 3.Tato aktivita je zéroveil
komplementarna s aktivitami v rdmeci SC | pri  dobudovani
infrastruktirnej pre experimentalnu bazu CEX-SEPO.

Previazanost’ a nadviiznost’ na existujiice projekty: Tato aktivita
priamo podpori rieSenie prebichajiicich projektov, ktoré vSetky
spadaju do rdmeca vecnych priorit vyskumu avyvoja v SR. Taktie?
tato aktivita moéZe prispiet’ k rieSeniu viacerych inych projektov
uvadzanych v tomto projekte. Zdroveti sa vytvoria vhodné podmienky
na pripravu novych domadcich, ako aj medzindrodnych projektoy
v oblasti  biofotonického  $tadia molekulovych  mechanizmov
spojenych s diagnostikou a terapiou nadorovych ochoren.

Predpokladané rizik4 a ich riefenie: Nepredpokladaju sa vyrazné
rizika, ktoré by znemoztiovali plynuly priebeh tejto aktivity. Mensim
potencidlnym rizikom je nepredvidatelna zdfhavost procedur
verejného obstardvania.

Metodolégia aktivity

Metédy a postup &innosti:

1. Nevyhnutna stavebna Gprava laboratérii

Pdjde orealizdciu nevyhnutnej stavebnej uprave Laboratéria
biofotoniky a biofyziky v priestoroch Katedry biofyziky na Jesennej 5
v Kosiciach. Uprava sa bude riadit podla stavebného projektu
»Modernizécia laboratorii Katedry biofyziky“, konkrétne projektom
prvej etapy realizalného projektu, ktory tvorf stidast’ projektu CEX-
SEPO II.

Pozndmka: Projekt ,Modernizacia laboratérii Katedry biofyziky*,
rie§i modernizaciu celého komplexu laboratérii Katedry biofyziky
(vid' projekt). Prva etapa projektu znamené rekonstrukciu vylucne
tych laboratérii, v ktorych budu umiestnené experimentélne zariadenia
ziskané z projetu SEPO I a planované v projekte SEPO 1I.

Nérocnost’  modernizacie spoCiva v poZiadavke zabezpe&enia
vhodnych podmienok na realiziciu sofistikovanych experimentoy pre
¢asovo rozli$ené merania slabych signalov v podmienkach i vitro a in
situ. Na rekonstrukciu laboratérii bude vybrany dodévatel’ v procese
verejného  obstardvania a Jeho  Cinnost bude monitorovana
projektantom a zodpovednym pracovnikom Katedry biofyziky (Prof,
Miskovsky).

2. Modernizacia _a dokompletovanie metdéd ¢asovo  rozliSenei
spektroskopie a zobrazovania:

Tato Zast’ aktivity 1.3. bezprostredne navizuje na projekt SEPO I,
vramci ktorej boli ziskané prostriedky na zavedenie unikatnych
metodik v oblasti interakénej dynamiky komplexnych biologickych
systémov. Vramei projektu CEX-SEPO II budd dokompletované
aparatiry na i) $tidium molekulovych interakcii in sity (v bunkach)
vrealnom &ase, ana ii) $tadium interakénej dynamiky komplexov

!il
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biologickych makromolekul a Struktur s lieCivami (predovietkym
s fotoaktivnymi lieCivami), ako aj na Stidium generdcie a déb Zivota
kyslikovych radikalov. Existujipce aparatiry (z projektu SEPO 1)
budd v tejto aktivite doplnené o detekénti elektroniku umoziiujicu
registraciu  slabych optickych signalov v &asovom rozlizeni do
femtosekind. Zodpovedny za tato Cast’ aktivity je Mgr. Gregor Bano
Specialista na opticku spektroskopiu a laserov techniku.

Prenos know-how a vyuzitie _infraStruktary pri realizdcii
projektu: Predstaveny subor metodik je unikatny vrédmci centra
excelentnosti SEPO ako ivramci Slovenska. Predstavuje Spickovu
experimentalnu bazu v oblasti biofotoniky, ktorda umoZni (v spolupraci
s d’al§imi metodikami dostupnymi v SEPO) realizaciu vysoko
naroénych vedeckych programov v ramci medzinarodného vedeckého
priestoru a prispeje tak k realizécii aj SC 2 aSC 3 tohto projektu.
Vyssie uvedené experimentalne zariadenia su v sulade s existujlicim
vedeckym zameranim kolektivu KBF UPJS, v ktorom sa velky doraz
kladie na spolupracu s vedeckymi tstavmi v rdmci EU a napojenie na
Eurépske ,superfacility, akymi st synchrotron SOLEIL vo
Francuzsku a perspektivne aj projekt X-FEL v Nemecku. Této aktivita
bude spoluvytvarat’ predpoklady na rovnocenné zapojenie sa CEX-
SEPO do medzinarodného vedeckého priestoru.

Prispenie k rozvoju regiéonu a ekonomickej konkurencieschop-
nosti: Realizdciou aktivity 1.3. sa vytvori moderné centrum pre
biofotonicky vyskum, ktoré okrem participacie na rieSeni projektov
tykajacich sa onkologického vyskumu bude méct’ poskytnat’
experimentalne zazemie aj pre zaujemcov z podnikatel'ského
prostredia. Vytvori sa tym mozZnost’ uzsej prepojenosti medzi
vedecko-vyskumnou a podnikatel’skou sférou v regidne, o moze
viest’ k vzniku spin-off a start-up firiem v oblasti biofotonického

a onkologického vyskumu.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupy aktivity: Vystupom tejto aktivity je modernizacia
dobudovanie existujucich biofotonickych zariadeni na Katedre
biofyziky PF UPJ S aich umiestnenie do modernych priestorov
spliiajucich naro¢né medzinarodné normy zahriiujiice poziadavky na
bezpenost’  prace, fyzikalno-chemické parametre prostredia
a hygienu. Navdzujicim vystupom bude zdielanie tychto unikatnych
laboratérii so vSetkymi pracoviskami tvoriacimi CEX-SEPO. Vznikne
takto koherentny stbor vzdjomne sa dopliujicich metodik
vyuZitelnych v mnohych oblastiach onkologického vyskumu.
YVysledky a dopady aktivity:

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizécie a partnerov, ktori
vyuzivaju poskytnutti podporu - muzi

Pocet po ukondeni aktivity = 1

Podet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikach
a zbornikoch =2

Pocet publikacii v nekarentovanych ¢asopisoch =3

Pocet prac v karentovanych ¢asopisoch= 5
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Studenti doktorandského $tiidia vlastnej organizdcie a partnerov v
projekte, ktori vyuzivaji poskytnuti podporu - Zeny =3

Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty venovane
problematike zdravotného stavu obyvatel'stva

=121 495,58 €

Medzniky realizacie aktivity:

01/2011 - ukoncené verejné obstravanie a urenie dodavatelov pre
jednotlivé experimentéalne zariadenia a pristroje

06/2011 — ukondené verejné obstravanie na dodévatel’a nevyhnutne]
stavebnej Uprave laboratorif

08/2013 — ukondena realizacia stavebnej iprave laboratdrii

08/2013 - ukondeny nakup pristrojov a zariadeni a ich uvedenie do
plnej laboratérnej prevadzky

Prenos vystupov_do _inych aktivit projektu: Modernizované
Laboratérium biofotoniky a molekulovej biofyziky poskytne vhodné
podmienky pre realizdciu aktivit vramei SC 2 aSC 3 aspolu
s aktivitami v ramci SC 1 vytvori konzistentny a komplexny stbor
experimentalnych metodik pre konkurencieschopny vedecky vyskum
v oblasti onkologie.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.4 Modernizdcia Laboratéria genomiky a transkriptomiky

Ciel’ aktivity

Dobudovat’ existujice Laboratérium genomiky a transkriptomiky na
Ustave lekérskej bioldgie LF UPJ S v Kosiciach v ramci Centra
excelentnosti SEPO a zmodernizovat’ jeho infrastruktiru pomocou
genetického analyzatora uréeného na exaktni determindciu sekvencie
baz a detekciu zmien (mutacif) nukleovych kyselin, a zaroven
zmodernizovat’ a doplnit’ pristrojovy komplex na detekciu a uréovanie
ciePovych nukleotidovych sekvencif priamo v bunkdch (in situ).

Termin realizacie
aktivity (§tvrtrok/rok)

111/2010 - 111/2013

Opis aktivity

Funkeia (aéel) aktivity a vizba na SC: Ugelom aktivity je
zabezpedenie konkurencieschopnej $pickovej infrastruktiry pre
relevantny vyskum v oblasti genomiky a transkriptomiky. Doplnenie
pristrojového komplexu a podpornych zariadeni na exaktnti
determindciu sekvencie prislusnych usekov nukleovych kyselin (NK)
a uréovanie pritomnosti prisluSnych nukleotidovych sekvencii priamo
v bunkach prispeje k relevantnej a exaktnej determindcii mutacii a
génovych polymorfimov vo vztahu k procesu karcinogenézy. To
prispeje ku koncentracii $pi¢kovych molekulovo-genetickych metod
CEX- SEPO a a zosuladeniu jeho celkovej infraStruktiry. Vyznamnou
mierou tieZ napomdze k aplikacii dosiahnutych poznatkov v ramci
multidisciplinarneho pristupu pri $tudiu niddorovych ochoreni v
spolupraci s d’al§imi pracoviskami SEPO a integrécii pracovisk CEX-
SEPO ako monotematického celku do medzindrodnej spoluprace vo
vyskume a vyvoji.

Zoznam a opis &innosti: Vydpecifikovanie najvhodnejSieho
vybavenia (geneticky analyzator, hlbokomraziaci box, kvantifikator
NK, gélovy fotodokumentaény systém, asepticky box, digitalny vodny
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kupel, analytické vahy, hybridizér, zobrazovacia aparattira pre FISH
analyzu) pre ucely strategickych vyskumnych projektov. Vykonanie
prieskumu trhu, zadanie technickej $pecifikdcie a realizcia verejného
obstardvania, dojednanie obchodnych, zaruénych a servisnych
podmienok, nakup pristrojov, poistenie nadobudnutej infrastruktury,
inStalacia a uvedenie jednotlivych zariadeni a pristrojov do chodu,
zaSkolenie odborného persondlu.

Vstupy - nastroje a prostriedky na vykonanie aktivity: Odborna
literatura, internet, katalogy, konzultacie s vyrobnymi

a dodavatel'skymi firmami, vyuZitie existujicej univerzitnej
administrativnej podpory.

Previazanost’ na iné aktivity: Aktivita 1.4 prebieha paralelne s
ostatnymi aktivitami SC1, s ktorymi tvorf komplementérny celok.
Vietky aktivity v ramci SC1 vytvarajii materidlne predpoklady pre
Gispesnejiie plnenie aktivit SC2 a SC3.

Previazanost’ a nadviznost’ na strategické projekty: Aktivita 1.4.
priamo vyplyva z existujucich projektov a z pripravovanych
projektov, v stlade s 12 vecnymi prioritami vyskumu a vyvoja podl'a
Dlhodobého zameru §tatnej vednej a technickej politiky do roku 2015:
Predpokladané rizika a ich rieSenie: Moznym rizikom realizacie
tejto aktivity je nedodrzanie ¢asového horizontu pri verejnych
obstaravaniach, nepredvidatelna zdihavost’ procediir verejného
obstardvania a mozné problémy vznikajtice pocas neho. RieSenim je
planovanie dostato¢ne dlhého ¢asu na realizaciu aktivity 1.4, striktné
dodrziavanie jednotlivych terminov obstardvania a dostato¢ne skoré
zalatie realiz4cie verejnych obstardvani. Daldim potencialnym rizikom
je nedostatok relevantnych informécii o technickych parametroch
planovanej techniky v reklamnych materialoch a zo strany
distribttorov, ktori st ¢asto bez dostatoénych odbornych znalosti.
RieSenim je objektivizacia informacii cez internet, uzivatel'ské fora a
priame overenie poskytnutych informacii prostrednictvom odsktsania
uvedenych pristrojov v ramci predvadzania.

Metodoldgia aktivity

Metdédy €innosti: Studium literattry, prieskum trhu, verejné
obstardvanie, posudzovanie ponuk, nakup, zazmluvnenie.

Strucny postup s ohl’adom na redlnost’ ciel’ov: Po prislusne;
Specifikacii bude vykonané vyhladavanie na internete a prieskum
trhu, nasledne bude realizované verejné obstardvanie a nakup
infrastruktiry a inych dodavok podla platnych zédkonov.
Preukdzanie vhodnosti metod:

Povinnost’ postupovat’ podla zdkona o verejnom obstaravani pri
nakupoch tovarov, préac a sluzieb stanovuje zakon o verejnom
obstardvani. Vhodnost’ metod je preto v pripade zaobstardvania
techniky dana zadkonnymi normami o verejnom obstaravani. Po
odbornej stranke sa jedna o logickt a bezne zauzivant ¢innost’ bez
potreby osobitného oddvodiiovania. Organiza¢ne zabezpedi riadenie
verejného obstardvania Gtvar verejného obstaravania prostrednictvom
odborne spdsobilych 0sdb, ktoré budi dbat’ na ddsledné dodrZanie
metdd a postupov verejného obstardvania.

VyuZitie know-how pri realizicii projektu: Pri realizicii aktivity
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1.4 budt vyuzité doterajsie skisenosti prof. Salagovi¢a, dr. Habalovej,
so zabezpeCovanim infrastruktiry pre Laboratorium genomiky a
transkriptomiky a pri plnenf iloh nimi rieSenych medzinarodnych i
narodnych grantovych projektov (vid’ prisludné Zivotopisy).
Zaobstarané budi komeréne dostupné aparatury, ktoré obsahuju
jednak nechranené prvky, jednak prvky chranené patentovanim a
inymi formami ochrany duSevného vlastnictva. Na zaobstaranej
technike bude prebiehat’ vyskum a vyvoj zamerany o.i. aj na vznik
nového dusevného vlastnictva ziadatel'skej organizacie s potencidlnou
patentovou ochranou.

VyuZitie novej infraftruktiry pri realizicii projektu: V ramci
nadvizujucich aktivit SC2 a SC3 budi nadobudnuta technika

a sluzby vyuZité najmé pri vyskume vyznamnosti jednotlivych mutécii
a génovych polymorfizmov v rdmci geneticky podmienene;j
predispozicie jedincov pre vznik a rozvoj nadorovych ochorent, ale aj
pri §tadiu geneticky podmienenych rozdielov u jednotlivych pacientov
pri odpovedi na prislu§ni terapiu - vSetko v rémci existujucich a
pripravovanych strategickych projektov uvedenych vySsie v sekcii
Opis aktivity tejto tabul’ky.

Prispenie k rozvoju regiénu a ekon. konkurencieschopnosti:
Vysledky dosiahnuté pri §tudiu mutacif a interindividudlnej variability
genomu Eloveka vo vztahu k procesu karcinogenézy a terapii
nadorovych ochoreni napomdzu zlepSeniu a optimalizacii
diagnostickych algoritmov a inovécii ter apeutlckych protokolov. To
povedie k zlepsemu kvality Zivota a dizky preZivania onkologického
pacienta. V ramci regionu i celej SR to bude mat’ zdsadny vplyv na
lekarsku starostlivost’, pretoze jednotliveom umozni vyhnut’ sa alebo
zmiernit’ ddsledky naddorovych ochoreni.

Bezprostrednym prinosom pre rozvoj regiénu, ale i v rdmci celej SR
tak bude v&asny zachyt 0s6b so zvySenym rizikom vzniku arozvoja
nadorovych ochoreni na zéklade diagnostického rozpoznania a
terapeutického rieenia prekanceréznych stavov, komplexnej a skore;
diagnostiky naddorového ochorenia. To umozZni uplatnenie
preventivnych opatreni e$te pred samotnym vznikom a rozvojom
ochorenia. Zdravotn4 starostlivost’ sa tak posunie z finan¢ne naro¢nej
lie¢by pokrog&ilych §tadii ochorenia smerom k diagnostike a prevencii,
ktoré st ovela lacnejsie a ti¢innejsie. U samotnych onkologickych
pacientov umozni cielent individualizovant terapiu na zéklade ich
genetického profilu. Prispdsobenie Laboratéria genomiky a
transkriptomiky pre jeho zapojenie do CEX-SEPO umozZni zvySenie
schopnosti a potencidlu pracoviska pre zapojenie sa do
medzinarodnych vysoko kvalitnych vyskumnych projektov a Stadii,
ktoré mdézu vyznamnym spdsobom prispiet’ k rozvoju vedy v
prislusnej vednej discipline. Vo vzdeldvacom procese umozni
inovéaciu infrastruktary, d’alSie zvySovanie kvality a urovne
vzdeldvania v ramci pregraduélneho, postgradualneho a d’alSieho
vzdeldvania v molekulovej bioldgii, genetike a genomike v rdmci
onkolégie.

Vystupy (vysledky) Vystupy aktivity: Geneticky analyzator s jednotkou na poéitatovii
aktivity analyzu, uskladnenie a webové zdiel'anie dat, 1 kus; kompletny
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systém na FISH analyzu, uskladnenie a webové zdielanie dat, 1 kus;
gélovy fotodokumentaény systém, 1 kus; kvantifikator nukleovych
kyselin, 1 kus; hlbokomraziaci box na dlhodobé uskladiiovanie
biologickych vzoriek, 1 kus; analytické vahy, 1 kus. Zaobstaranie,
sprevadzkovanie uvedenych pristrojov a zariadeni a zdiel’anie dat cez
web bude mat’ nasledovny predpokladany dieléi efekt na ukazovatele
vysledku, popri ostatnych aktivitach, ktory uvadzame nizsie.
Nadobudnutd infrastruktira bude priamo dostupna v pripade potreby
pre potencidlnych spolupracovnikov z radov vyskumnikov, lekarov
a doktorandov na$ej univerzity, ako aj pre ¢lenov spolupracujucich
organizacii doma i v zahrani¢i. Zaroveni budt vytvorené podmienky
pre vyhodnu spolupracu s podnikatel'skym sektorom.

Vysledky a dopady aktivity:

Podet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikach
a zbornikoch =2

Pocet prac v karentovanych ¢asopisoch= 5

Studenti doktorandského $tudia vlastnej organizicie a partnerov v
projekte, ktori vyuZivaju poskytnutt podporu - Zeny = 1

Pocet publikacii v nekarentovanych ¢asopisoch = 2

Objem finan¢énych prostriedkov poskytnutych na projekty venované
problematike zdravotného stavu obyvatelstva
=258 612,6 €

Medzniky realizicie:

01/2011-- ukondena technicka Specifikacia, odmeratel'nd poctom
konkrétnych predbeZznych ponuk dodévatel'ov s uvedenim
funkénych a konstrukénych parametrov (minimalne 2 ponuky na
kazdy pristroj ¢i dodavku)

06/2011-- ukonceny prieskum trhu a verejné obstaravanie,
odmeratel'né existenciou vitaza / vitazov v sut'azi o dodavku
08/2013-- ukonéeny nékup pristrojov, spojazdilovanie

a rutinizécia ich uzivania v CEX-SEPO, odmeratel'na po¢tom
pristrojov, po¢tom novych elektronickych sluzieb a po¢tom
pouZivatelov

Prenos vystupov do inych aktivit projektu: Realizécia aktivity 1.4
sa stane jednym z predpokladov realizacie aj aktivit Specifického
ciela 2 a 3. Zaobstaran4 technika sa stane priamou suéastou
experimentdalnej infrastruktary pre tieto aktivity. Aktivita 1.4 umoZn{
ich naplnenie na mnohonésobne vy$sej kvalitativnej aj kvantitativne;j
urovni a modernizovand infrastruktira posluZi SirSej vedecke;
komunite univerzity aj jej spolupracujiicim organizaciam v
buduicnosti.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.5 Vybudovanie laboratdria hmotnostnej spektroskopie

Ciel aktivity

Vybudovanie Laboratdria hmotnostnej spektrometrie s ciel'om zvysit
uroveti analyzy protedému vzoriek biologického materidlu ziskavanych
z laboratérii siete pracovisk Centra excelentnosti
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SEPO, Vychodoslovenského onkologického tstavu a nasledne d’alSich
vyskumnych laboratérif s zimerom analyzovat’ protedém nadorovych
buniek, tkanfv a telovych tekutin onkologickych pacientov s cielom
hPadania biomarkerov nadorovych ochoreni a uspesnosti liecby.

Termin realizacie
aktivity (Stvrt'rok/rok)

111/2010 - IT1/2013

Opis aktivity

Funkcia (i&el) aktivity a viizba na SC: Doplnit’ spektrum metdd
vyskumu v Centre excelentnosti SEPO s cielom integrovaného
vyskumu nadorovych ochoreni so zapojenim informacno-
komunikaénych technoldgii. MALDI TOF/TOF hmotnostny
spektrometer je potrebny na globalnu analyza proteinov biologickych
a klinickych vzoriek. Postup zahrfia izolaciu proteinov pomocou 2D-
elektroforézy (kompletné pristrojové vybavenie, vratane software
potrebného na vyhodnotenie gélov je dostupné v Laboratériu
proteomiky, ktoré vzniklo v projekte SEPO I), exciziu vzorky z gélu a
natravenie proteinov na mensie fragmenty trypsinom, néslednt 2D
nano HPLC (pristrojové vybavenie od firmy DIONEX, pristroj
Ultimate 3000, je dostupné v Laboratériu proteomiky, ktoré je
sudast'ou SEPO). Frakcie peptidov je potrebné naniest’ do spotov na
AnchorChip a analyzovat’ hmotnostnou spektrometriou MALDI-
TOF/TOF a MALDI-MS-MS. Analyza umoZiiuje ziskanie tidajov o
hmotnosti a hmotnostnych spektrach fragmentov a porovnanim so
sekvenénymi databdzami (peptide mass fingerprinting) uréit’ s uréitou
pravdepodobnost'ou vyskyt znamych proteinov vo vzorke.

MALDI (matrix-asistovana-laserova desorpéna ionizacia) TOF(time
of flight, detekcia doby letu peptidu alebo proteinu s ndbojom

v magnetickom poli vyZaduje pre identifikaciu proteinov vyuZivanie
rozsiahlych databaz (napr. MASCOT, PHENYX) a vykonnej
vypoctovej techniky. V sudasnosti je prednostne vyuzivany pri
identifikécii proteinov takzvany ,,bottom-up,, pristup, ktory spociva

v identifikécii peptidov, na ktoré boli digesciou enzymami rozlozené
proteiny vzorky a nasledne v rekon§trukcii Struktiry proteinu
pomocou vypoctovej techniky. Ciel'om projektu je ziskat” hmotnostny
spektrometer MALDI TOF/TOF, ktory umoZni okrem analyzy
,»bottom-up“ aj analyzu ,,top-down*, ktora spociva v prvotnej ionizécii
proteinov alebo ¢o najviésich fragmentov proteinov s naslednou ich
postupnou destrukciou na mensie fragmenty az do peptidov

s opakovanou hmotnostnou analyzou. Pri MALDI sa vzorka rozpusti v
objeme pribliZzne 1-2 pl a zmie$a sa s rovnakym objemom
matrixového roztoku, obsahujticeho organicku latku. Roztok vzorky
sa nanesie na ter¢ik a vysusi sa pri laboratornej teplote. Krystaliky
vzorky st rozbijané laserom na peptidové idny a uvoltiované z
teréika. Peptidové iony sa pohybuji vo vakuovej trubici a pohyb je
usmerfiovany elektrickym polom. Cas, za ktory iény dosiahnd
detektor je imerny druhej mocnine pomeru hmotnost’ /naboj (m/z, ) na
zaklade ¢oho méZeme urcit’ ich hmotnost’. Aplikacia hmotnostného
spektrometra MALDI TOF/TOF pri analyze vzoriek umoZni
molekulovej medicine v onkolégii, ale aj v d’al§ich lekarskych
odboroch, rozvinut’ predikativny a preventivny pristup definovanim
markerov pre jednotlivé typy a §tadid ochoreni. Spotter pre spojenie
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hmotnostného spektrometra MALDI TOF/TOF s 2D nano HPLC je
potrebny na nanasanie frakcii peptidov do spotov na meracie dosticky
pre MALDI TOF/TOF. Kompletny proteomicky software pre
identifikaciu a charakterizaciu proteinov a pracu s databdzami je
potrebny na spracovanie udajov ziskanych na MALDI TOF/TOF a ich
pripravu na porovnanie s externymi databazami.Databazy a software
MASCOT, 1 CPU licencia a PHENYX, 1 CPU licencia, st potrebné
na spracovanie udajov ziskanych na MALDI TOF/TOF a identifikaciu
proteinov pritomnych vo vzorke. PC servery pre MASCOT

a PHENYX st potrebné na hardverové zabezpecéenie pouzivania
databéz a software. Kompletné software rieSenie pre spravu dat s
mozZnost'ou spracovania dat z r6znych hmotnostnych spektrometrov

s prislu§nym serverom je potrebné na zvySenie pravdepodobnosti
identifikacie proteinov a peptidov vo vzorke.

Kompletny software a prisluSenstvo pre MALDI imaging su potrebné
na vizudlne zobrazenie distribucie proteinov a peptidov
v biologickych a klinickych preparatoch. Bez tohto prisluSenstva nie
je mozné vyuzivat’ pristroj v image mode.

Zariadenie pre nanaSanie matrice na vzorky pre MALDI imaging
umoziiuje pokryt’” vzorku urfeni na analyzu matricou, ktord je
nevyhnutnd pre dosiahnutie ionizécie proteinov alebo fragmentov
proteinov po zasahu laserovym pulzom.

Hlbokomraziace boxy -80°C aDewarova nadoba a mraziaci box
-30°C su potrebné na uschovavanie vzoriek biologického materidlu
pripraveného na analyzu sciefom dosiahnit podla moZnosti
kontinualne nepretrzité vyuzivanie hmotnostného spektrometra
a uschovavanie materidlu a chemikalii potrebnych na prevadzku
hmotnostného spektrometra.

Centrifuga¢ny koncentrator s casovaom na pripravu vzoriek je
potrebny na upravu vzoriek po vyrezani z gélu po 2D elektroforéze.
Vysokoota¢kova chladena centrifiga srotormi s mozZnostou
centrifugacie mikrosktimaviek, plastovych a sklenenych skumaviek
miniméalne do 150 m, programovany termomixer so vstavanym Peltier
chladenim, sonikator, miniatirna centrifiga na 12 skiimaviek 1,5/2 ml
s potrebné na pripravu vzoriek z réznych biologickych materialov na
2D elektroforézu a2D nano HPLC, bez ktorych nie je mozZné
uskuto¢nit’ hmotnostni analyzu peptidov a proteinov vo vzorkach.
Laminarny box je potrebny na zabezpecenie ultradistého prostredia pri
operacii digescie vzoriek tak, aby nedoSlo k znecisteniu vzoriek
externymi peptidmi a proteinmi, ktoré by znizili pravdepodobnost’
identifikdcie proteinov vo vzorke.

Cinnosti: Nadobudnutie potrebného pristrojového vybavenia na
adaptaciu laboratéria podla poZiadaviek ostatnych pracovisk Centra
excelentnosti SEPO, zapojenie pristrojov do IKT siete SEPO,
testovanie ziskanych pristrojov, analyza proteému laboratérnych linif
nadorovych buniek avzoriek ziskanych z Vychodoslovenského
onkologického tstavu.

Vstupy - ndstroje a prostriedky na vykonanie aktivity: Zékon
o verejnom obstardvani. Odborna literatira, Internet, semindre
vyrobnych firiem.
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Previazanost’ na iné aktivity: Aktivita 1.5 dopliia predovietkym
aktivity 1.2. Zmeny v expresii a transkripcii génov v nadorovych
bunkach (aktivita 1.4), ako aj vo fyzikalnych a chemickych
vlastnostiach buniek po aplikdcii vonkajsich faktorov, vratane
prirodnych  latok (aktivita 1.2) a elektromagnetickych poli Casto
koreluji so zmenou protedmu buniek, analyza ktorého bude
predmetom danej aktivity.

Previazanost’ a nadviiznost’ na strategické projekty: Aktivita 1.5
priamo vyplyva z tychto existujucich a pripravovanych projektov,
vstlade s12 vecnymi prioritami vyskumu avyvoja podla
Dlhodobého zameru §tétnej vednej a technickej politiky do roku 2015.

Metodologia aktivity

Metody Ginnosti: vyberové konanie podfa prislusnej legislativy,
saskolovacie staze na pracoviskach, ktoré uZz pouZivaju Ziadané
pristroje

Struény postup s ohPadom na redlnost’ ciePov: Po Stidiu
dostupnych informaénych zdrojov o arovni technologickych rieSeni
pouzitych vyrobcami zariadeni pri konstrukcii pristrojov a kvalite
a pouzitelnosti ziskanych udajov budu vy$pecifikované pozadované
parametre obstardvanych zariadeni. Bude vypisané vyberové konanie
v Standardnom reZime. Po Gspe$nom obstarani pristrojov, zaskolenie
pracovnikov Laboratéria hmotnostne; spektrometrie bude prebiehat’
formou odbornych staZi v referenénych laboratériach. V poslednej
faze zariadenia budd experimentalne testované.

Preukéazanie vhodnosti metéd: Vhodnost’ metody je dana Zakonom
o verejnom obstaravani.

VyuZitie know-how pri realizicii projektu: Pri obstaravani
pristrojov budu vyuZité skisenosti ziskané rieSenim projektov
zameranych na budovanie laboratori:

Strukturdine fondy EU OP VaV

Nézov projektu: Siet’ excelentnych pracovisk pre onkold giu (SEPO),
Rozvojovy projekt Ministerstva Skolstva SR,

Nézov projektu: Dobudovanie Laboratéria bioelektromagnetizmu

a experimentalnej onkologie

Rozvojovy projekt Ministerstva Skolstva SR

Nézov projektu: Inovécia Laboratoria bioelektromagnetizmu

a experimentalnej onkologie

Vyuzitie novej infra$truktiiry pri realizacii projektu: V dosledku
realizacie aktivity 1.5 bude umozneny vSetkym laboratoriam CEX-
SEPO komplexny pohlad na zmeny v metabolizme nadorovych
buniek v jednotlivych experimentoch, &im sa docieli synergicky efekt
vriedenych projektoch avytvarani integrovanej experimentalne;
zékladne a stdasne sa ulah&i priprava strategickych medzinarodnych
projektov (SC3).

Prispenie k rozvoju regiénu a konkurencieschopnosti: Labo-
ratérium hmotnostnej spektrometrie po modernizacii bude schopné na
poZiadanie analyzovat vzorky pacientov z Vychodoslovenského
onkologického tstavu v Kogiciach s cieom doplnit Standardna
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diagnostiku a kontrolu efektivnosti terapie.

Previazanost’ na_iné aktivity: Aktivita 1.5 dopliia predovietkym
aktivity 1.2, 1.4 a 3.1

Predpokladané rizika: Predpokladanym rizikom st ¢asové straty vo
verejnom obstardvani na pristroje v désledku mozného odvolania sa
neuspe$nych firiem a zavislost’ na sprevadzkovani naro¢nej
technologie dodédvatel’'skymi firmami.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupy aktivity: Vysledkami aktivity budi ziskané pristroje na
identifikdciu  proteinov  apeptidov v biologickych  vzorkach
a zariadenia umoziiujace zvysit kvalitu pripravy vzoriek na analyzu
hmotnostnou spektrometriou MALDI TOF/TOF. Aktivita nadvédzuje
na rieenie aktivity Adaptacia laboratoria proteomiky rieSenej v ramci
projektu Siet’ excelentnych pracovisk pre onkologiu (SEPO I).
Zdrojom tudajov budl laboratorne zaznamy azéznamy o vyuZitom
strojovom Case zariadeni. Hmotnostny spektrofotometer MALDI
TOF/TOF s prisluSnym software aexternymi databdzami na
vyhodnocovanie nameranych tdajov, vratane prisluSenstva a software
na MALDI imaging, hlbokomraziace boxy, centrifugacny
koncentrator, vysokootakova chladend centrifiga s rotormi,
programovany termomixer, sonikator, miniatirna centrifiga,
laminarny box dokompletizuju vybavenie CEX-SEPO pre vyskum
v oblasti proteomiky.

Informacie o protedme nadorovych buniek doplnia genomické a
biofyzikélne experimenty d’alSich laboratérii v ramei SEPO, ktorym
vd’aka IKT sieti SEPO bude umoZnené zdielat’ datové subory s
nameranymi hodnotami

Vysledky a dopady aktivity:

Pocet prac v karentovanych ¢asopisoch= 4

Studenti doktorandského $tadia vlastnej organizécie a partnerov v
projekte, ktori vyuzivaju poskytnutd podporu - Zeny = 2

Pocet publikacii v nekarentovanych asopisoch = 2

Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty venované
problematike zdravotného stavu obyvatel'stva =910 187,8 €
Medzniky realizacie:

12/2010-- ukonéenad technickd Specifikécia, ziskanie primeraného
poctu pontk od dodavatel'ov

09/2011 -- ukondené verejné obstardvanie pre jednotlivé pristroje
odmeratel'né uréenim dodavatel’a

01/2012 -- ukondeny nékup pristrojov a zariadeni, ich pripojenie na
IKT siet’

08/2013 -- ukondené testovanie zariadeni auvedenie do plnej
laboratornej prevadzky

Podpisanie kapnopredajnej zmluvy na pristroje, spustenie pristrojov
do prevadzky dodavatel'skou firmou, vyhodnotenie testovacich
experimentov

Prenos vystupov_do _inych aktivit projektu: Aktivita 1.5 dopiﬁa
predovsetkym aktivity 1.2, 1.4 a 3.1
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

2.1 Priprava odborného persondlu na vyuZilie spolocnej ddatovej
zdkladne

Ciel aktivity

Formou §pecifickej pripravy uviest’ pracovnikov CEX-SEPO do
konkrétnych moZnosti a spdsobu vyuzitia novobudovanej IKT
infrastruktiry

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

111/2010 - I11/2013

Opis aktivity

Aktivita pozostdava zo suboru Specifickych Skoliacich Cinnosti
a pracovnych semindrov &i workshopov pre relevantnych pracovnikov
centra excelentnosti SEPO zameranych na oboznadmenie sa a efektivne
vyuZitie novoinstalovanych IKT facilit centra resp. pribuzného IKT
vybavenia lokalizovaného mna univerzite. Tieto aktivity budu
z kapacitnych dbévodov rozdelené rovnomerne do jednotlivych
podujati v priebehu celej doby realizacie projektu.

V priebehu realizdcie projektu budu pre pracovnikov CEX-SEPO
zorganizovanych minimélne 6 spolo¢nych workshopov pokryvajucich
zakladné tématické okruhy:

a) bioinformatické databazy a ukladanie experimentalnych dat
v podmienkach CEX-SEPO, IT formaty a Standardy,

b) poditatové modelovanie ajeho vyuzitie v biomedicinske;
problematike, moZnosti SEPO a priklady aplikacii

¢) elektronické nastroje podpory kolaboracie v podmienkach SEPO,

d) vizualizécia a spracovanie 3D informécie v podmienkach SEPO,

e) vyhladdvanie, datamining odbornych textov apraca sdeep web
informaciami

f) moZnosti a spdsoby prace s jednotnou IKT platformou.

Vystupom tejto aktivity bude minimalne 6 $pecifickych workshopov
zahftiajtcich Specifickt pripravu ucastnikov v pocte 5 a viac na
S$pecificky workshop (méze ist’ o tie isté fyzické osoby zucastniujuce
sa viacerych workshopov)

Metodologia aktivity

Priprava pracovnikov sa bude uskutociovat’ formou spoloénych
podujati za u¢asti obmedzeného poétu (spravidla 5, max.10)
vybranych téastnikov z jednotlivych laboratoérii podl'a odborného
zamerania. Forma pripravy pozostava z kombindcie teoretickych
prednasok kombinovanych s praktickymi ukazkami a samostatnymi
problémami na rieSenie jednotlivymi Gi€astnikmi v konkrétnych
podmienkach CEX-SEPO. Samotné tématické okruhy budu

z logistickych ddévodov koncentrované do viacerych stvislych usekov
v typickom trvani dvoch dni. Pri tychto aktivitach budua vyuzité
sktisenosti organizatorov z lektorskej ¢innosti v ramci podobnych
podujati v zahraniéi. Cela prakticka ¢innost’ bude prevaddzana na
novonadobudnutej infra§trukture ziskanej v rdmci prvej vyzvy na
budovanie centier excelentnosti SEPO 1.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Pocet projektov podporujicich vyskum a vyvoj v oblasti IKT =1
Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty venované
problematike zdravotného stavu obyvatel'stva =5 700 €

Pocet prac v karentovanych ¢asopisoch= 1

Podrobny opis aktivity
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Cislo a Nazov aktivity

2.2 Vytvorenie technickych podmienok na prevod dokumentov do
digitdlnej podoby

Ciel’ aktivity

Vytvorit’ technické podmienky na prevod existujicej papierovej formy
dokumentov na spolo¢nt zdiel'ant digitalnu platformu

Termin realizicie
aktivity (Stvrtrok/rok)

11172010 - 111/2013

Opis aktivity

Ukel aktivity: zvysenie efektivity prace Centra excelentnosti SEPO
doplnenim vybavenia pracovisk o systém digitdlnej konverzie
a sietového ukladania dat ¢im sa dosiahne redukcia papierovej
dokumentacie. Integracia systému do spolo¢ného datového skladu
a napojenie na elektronické centrum kolaboracie a komunikacie
Cinnosti:
a. Vytvorenie systému na digitalizaciu archivnych dat a prenos
do bezpapierovej formy
b. Prepojenie  systému s infraStruktirou na  spravovanie

a prezentovanie digitdlneho obsahu CEX-SEPO (CMS systém,

Content Management System)
Niastroje a prostriedky na vykonanie aktivity: Odbornd literatira,
Internet, kataldégy, konzultacie s vyrobnymi a dodavatel'skymi
firmami, ako aj s podobnymi implementiciami v partnerskych
akademickych a vedeckych ustanovizniach, vyuzitie existujicej
univerzitnej technickej podpory.
Previazanost’ na iné aktivity: Aktivita 2.2 nadvizuje na budovanie
spolo¢nej IK T infrastruktiry Centra excelentnosti SEPO, ktort dopliia
o zatial’ chybajici DMS systém. Této aktivita je podpornou aktivitou
pre vietky strategické projekty adresované v projekte

Predpokladané rizika a ich rieSenie: Vzhladom k Specifickym
narokom na IT je moZny obmedzeny poéet vyrobcov a moZné
problémy so zabezpefenim dostupnosti servisu. Z toho istého déovodu
je mozny problém s nedostatkom uchadzacov resp. nedodrzanim
terminov ¢i opakovanim verejného obstardvania. Riziko sa bude
obmedzovat’ dokladnym prieskumom trhu.

Metodoldgia aktivity

Metodolégia: Specifikacia objemu existujucich dat na digitdlnu
konverziu a archivaciu, charakterizdcia pozadovanych parametrov
vystupného formatu dat, vyber vhodného integrovaného ramca na
bezpapierovy spdsob ukladania dat, vratane OCR (Optical char.
recognition) systému a Dokument manaZment systému (DMS).
Specifikécia technologickych poziadaviek, lokalizdcia umiestnenia,
vykonanie prieskumu trhu averejného obstardvania, dojednanie
obchodnych, zaruénych a servisnych podmienok, ndkup, poistenie,
pripojenie dokument skenerov/senderov na siet’.

Struény postup s ohl’adom na realnost’ cielov: Po ziskani
detailnych technickych podkladov od uzivatelov a analyze dostupne;j
informéacie od dodavatePov formulacia technickych poZiadaviek
a vykonanie verejného zaobstardvania a nakup

infrastruktiry a inych dodévok podla platnych zdkonov. Nasledovat
bude inStalacia a sprevddzkovanie nadobudnutej techniky vratane
pripojenia na IK T infra§truktiru univerzity.
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Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupy aktivity: Kvantifikovatel'né objemami digitalizovanych dat,
vyuzitie dokumentované zdznamami z web serveru, CMS a DMS

logmi.

Al%tivita 2.2 je nepriama podporna aktivita, ktord bude mat’ iba
predpokladany diel&i efekt na ukazovatele vysledku, popri ostatnych
aktivitach.

Podet projektov podporujticich vyskum a vyvoj v oblasti IKT =1
Studenti doktorandského §tidia vlastnej organizacie a partnerov v
projekte, ktorf vyuzivaju poskytnutd podporu - Zeny = 1

Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty
venované problematike zdravotného stavu obyvatel’stva

=20 700 €

Medzniky realizdcie: -

12/2010 -- Vytvorend technickd sprava ako podklad pre realizaciu
vyberovych konani

06/2011 -- Realizacia vyberovych konani

12/2011 -- Dodévka CMS systému ukondend, zagiatok inStalacie DMS
06/2011 -- Naplnenie po&iatoéného obsahu CMS vykonané

08/2013 -- Indtalcia sietovych komponentov a pripojenie laboratdrii
na DMS ukoncené

Prenos vystupov do inych aktivit projektu: Premietnutie do
vetkych aktivit tohto projektu, jedna sa o prierezovu IKT aktivitu.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

3.1 Aktivne zaclenenie centra excelentnosti SEPO do medzindrodnej
spoluprdce

Ciel aktivity

Rozsirenie a skvalitnenie nastrojov, ktoré prispeju k vyraznejSiemu
zapojeniu sa CEX-SEPO v ERA prostrednictvom dasti v rAmcovych
programoch EU a k roz&ireniu transkontinentalnej spoluprice, vratane
priprav konkrétnych projektov

Termin realizacie
aktivity (§tvrtrok/rok)

111/2010 - I11/2013

Opis aktivity

Funkcia (igel) aktivity a vizba na SC: Prostrednictvom
deklarovanej a neformélnej medzinarodnej spoluprace najst’

a stabilizovat’ aspoti jedného zahrani¢ného partnera za i¢elom
pripravy medzinarodného projektu 7. rimcového propgramu EK (FP7)
alebo podobného, ako aj konkrétna priprava aspofi jedného takéhoto
Rroj ektu.

Cinnosti: Vedecky vyskum v oblasti onkologie a suvisiacich
biomedicinskych odborov s vyuZitim met6d analytickej

cytometrie, molekulovej biologie a farmakologie, koordinacia ¢innosti
v r4mci prebiehajicich opravnenych projektov so stéasnymi aj
potencidlnymi zahrani¢nymi partnermi, pracovng cesty za ucelom
vykonania asti &innosti opravnenych strategickych projektov na
zahrani&nom pracovisku, priprava medzindrodnych projektov.
Vstupy - nistroje a prostriedky na vykonanie aktivity:
Vedomostny potencidl CEX-SEPO, Internet a siéasné moZnosti IKT
na ziskavanie a spracovévanie vedeckych dét, celd novonadobudana aj
existujtica komplementérna vyskumna infragtruktura, administrativna
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podpora zo strany nasej aj partnerskej univerzity a eurdpskych
Struktur.

Previazanost’ na iné aktivity: Tato aktivita zastre§uje vietky
predoslé aktivity, ktoré do tejto aktivity prispievaji od zadiatku este
pred svojim ukonéenim.

Previazanost’ a nadviiznost’ na strategické projekty: Komplexné
rieSenie problematiky zahfila vyskum prirodnych zdrojov overenych i
potencialnych protinddorovych lie¢iv s vyuZitim biotechnologicke;
alternativy ich produkcie a dlhodobého uchovavania, $ttdium
mechanizmov ich biologickych uéinkov na rdzne typy nddorovych
buniek vratane signalnych drah smerujuicich k ovplyvneniu
proliferacie a apoptdzy, $tudium genetického polymorfizmu
vybranych reparacnych systémov a §tudium cieleného transportu
tychto latok s potencidlnym vyuZitim v protinddorovej terapii vratane
PDT, ako aj $tidium genetickej stability somatickych aj pohlavnych
buniek. Aktivita 3.1 priamo vyplyva z tychto existujucich) a tychto
pripravovanych projektov, v stulade s 12 vecnymi prioritami vyskumu
a vyvoja podl'a Dlhodobého zameru §tatnej vednej a technickej
politiky do roku 2015.

Predpokladané rizika a ich rieSenie: Zékladnym rizikom je
nedostatoéné materialno-technické vybavenie slovenskych pracovisk
a minimalna aZ Ziadna flexibilita vo vyuZivani pridelenych finan&nych
prostriedkov v SR (prili$na rigidita ¢lenenia financii do rozpo&tovych
poloZiek vopred a nie aZ po ukonéeni projektu, nezmyselna

a excesivna byrokracia). Dosledkom toho je, Ze zahrani¢ni partneri sa
neorientujl na nas region, ale uprednostiiuji vedomostne aj technicky
vyspelych spolupracovnikov s vol'nym kapitidlom. Predkladany
projekt prispeje k postupnému pribliZovaniu sa k persondlnej

a technickej infrastruktire zdpadu. Priama navsteva zahrani¢ného
pracoviska a spolo¢nd praca na projektoch a grantovych pripravéch,
podporené predkladanym projektom, d’alej upevnia teraz dojednant

a uz zapocatu spolupracu a umoznia vznik kvalitného medzindrodného
inova¢ného projektu. Dlhoro&né zahraniéné skusenosti riesitel'ov z
CEX-SEPO a vybudovanie nagich excelentnych pracovisk prakticky
od nuly st preukazanim cielavedomosti a zru¢nosti Ziadatel’a pri
prekondvani prekazok.

Metodolbgia aktivity Metddy Cinnosti: Standardné aj inovativne metddy zékladného a
aplikovaného vyskumu oficidlne schvalené v prebiehajticich
podporovanych projektoch prostrednictvom peer-review, vratane
medzinarodnych odbornych auditov.

Strucny postup s ohP’adom na reilnost’ ciePov: Tato aktivita
priamo nadviaZe na existujice a uz ¢iastoéne rozvinuté pripravy FP7
projektu s Univerzitou v Heidelbergu, Nemecko, a na stivisiacu
spolupracu s Masarykovou univerzitou a AV CR v Ceskej republike, s
Childrens Hospital Los Angeles v USA, a s USC a UCSD v USA.
Vykonanim spoloénych experimentov sa ziskaji predbezné vysledky
(preliminary data) nevyhnutné na spracovanie oficialnej grantovej
Ziadosti medzinarodného projektu §pi¢kovej trovne. Ideovy potencidl
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pochadza z naSej Ziadatel'ske] organizacie v ramci existujucich
projektov. Existuje predpoklad, Ze sa Ziadatel'ska institticia tohto
projektu stane koordinatorom resp. hlavnym riesitelom
pripravovaného FP7 alebo podobného projektu. K uvedenej iniciative
prispeju aj existujiice a pripravované projekty bilaterdlnej a
multilateralnej spoluprace uvedené v opise tejto aktivity.
Preukszanie vhodnosti metod: Koname striktne podla suc¢asnych
pravidiel osvedéeného medzinarodného vedeckého peer-review

a ingtitucionélnej projektovej administracie.

Vyuzitie know-how pri realizacii projektu: Vyuzivame vlastné
know-how a vytvarame potencidlne patentovatel'ny vystup.
Vvuzitie novej infrastruktary pri realizacii projektu:

T4to aktivita nevytvara priamo hmotnt infra§truktiru. Zmena

v socialno-pracovnych interakcidch persondlu a pripadna dodatkova
technicka infra$truktira prichadzajtica zo ziskanych odvodenych
uspesnych grantov na zéklade pomoci z tohoto predkladaného
projektu bude vyuZitd pre spitnovézbové skvalitnenie aktivit Scs.
Vsetka infrastruktira nadobudana v rAmei aktivit SC1 a 2 bude
vyuZita pre realizaciu tejto aktivity 3.1.

Prispenie k rozvoju regiénu a ekon. konkurencieschopnosti:
Vytvaranie intelektudlneho vlastnictva v ramei tejto aktivity je
priamym prispevkom k rastu konkurencieschopnosti a ekonomicke;j
sily nasho regionu i spolupracujicich euroregionov. Z perspektivneho
hl'adiska prispeje projekt k prevencii a lie€be nddorovych ochorent a
zvySeniu kvality Zivota v regione.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupy aktivity: Koncept minimalne jedného projektu kategérie
FP7 alebo podobného projektu. Vedecké publikécie v pocte asi 3.
Pocet projektov spolo€ného vyskumu slovenskych a svetovych
vyskumnych a vyvojovych organizacii

Pocet s odstupom rokov po ukonéeni projektu =3

Objem finan¢nych prostriedkov poskytnutych na projekty
venované problematike zdravotného stavu obyvatel’stva =12 938,2
€

Medzniky realizicie:

12/2011 -- uskuto¢nena 1 pracovna cesta do zahrani¢ia

06/2012 -- pribudne 1 spolo¢na publikécia

12/2012-- pribudne 1 spolo¢na publikacia

08/2013 -- 3 koncepty medzinarodného grantu FP7 alebo podobného
Prenos vystupov do inych aktivit projektu: Tato aktivita je
vrcholovou aktivitou projektu, t.j. erpa materidlno-technické,
mySlienkové a organizaéné zdroje z ostatnych paralelne
prebiehajtcich aktivit a ich vystupov.
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Priloha €. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

KoSice 30.11.2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof. MUDr. Ladislav Mirossay, DrSc.,
rektor na Univerzite Pavla Jozefa Safarika so sidlom v Kogiciach

splnomocnujem

prof. RNDr. Juraja Cernaka, CSc.,
~ prorektor pre vedu a vyskum na Univerzite Pavla Jozefa Safarika
v IKosiciach na realizaciu tychto ukonov:
1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku k projektu ,,Budovanie mfrastruktiry v centre excelentnosti SEPO -
I, kéd projektu 26220120039, 1<:t01}'f bol predlozeny Univerzitou Pavla
Jozefa Safarika v Kogiciach v ramci opatrenia 2.1 Poc Ipora sieti excelentnych
pracovisk vyskumu a vyvoja ako pilierov rozvoja regiénu a podpora
nadregionalne; spoluprace Operaéného programu Vyskum a vyvoj:
2. predkladanie ziadosti o platbu;
na overovanie suhlasu képii uctovnych dokladov sich originalom
a podporne] dokumentéacie k Ziadostiam pre potreby projektu;
4, na vsetky ostatné ukony spojené s realizdciou projektu a s vykonom zmluvy
v suvislosti s predloZenim predmetného projektu.

e

Uvedene plnomocenstvo je platné pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy, resp. do jeho
zaniku mym sposobomni.

prof. MUDr: Ladislav Mirosséy, DfSc. prof. RNDr. Juraj Cerndk, CSc.
_ e ,
£ rektor prorektor pre vedu a vyskum

' Stihlas dotknutej osoby priloZit, na ktort Je vystavené plnomocenstvo

< ey
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